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ז. פעגאַלטװיטש 


דאָך בוך ,אַ ‏ בוים פון פּוילן" ווערט אַרויסגעגעבן 
דורך אַ געזעלשאַפטלעכן קאָמיטעט, ואָס איז געגרינדעט 
געװואָרן לויט דער איניציאַטיוו פון ביאַליסטאָקער לאַנדס- 
לייט פאַריין אין בוענאָס איירעס, פּעברואַר 1044, צום 
0אָריקן געבורטסטאָג פון ז. סעגאַלאָװיטש. 


דער קאַמיטעט באַשטייט פון פאָלגנדע פּערזאָנען: 


מאַרק טורקאָוו -- פּאָרזיצער; גרעגאָריאָ וואלטשאנ- 
סקי און ענריקע קוליש -- וויצע-פאָרזיצערס; יצחק מו- 
נאַקער -- פעקרעטאַר; 'הושע דובינסקי' -- פּראָ-סעקרע- 
טאַר; אברהם שבח -- קאַסירער; סאַלאַמאָן פּאַט -- פּראָ- 
קאַסירער; קאָמיטעט מיטגלידער: בערנאַרדאָ אָווסעכעוויטש, 
ח. אַיאַלטי, װואַלף ברעסלער, 'י. ?. גרוזמאַן, דר. יואל זינ- 
גער, דר. ל. זשיטניצקי, אברהם מיטלבערג, שמואל ראַ- 
זשאַנסקי און משה שענדעריי. רעכענונגס-איבערזעער: דוד 
הירש און משה לעיווא. 


די קולטור-מדרגה פון אַ פּאָלק װערט אין אַ גרויסער מאָס 
אָפּגעשאַצט לוט דער באַציאונג, װאָס דאָס פּאָלק װײזט אַרױס 
צו זײנע דיכטער און קינסטלער. דער נאַציאָנאַלער דיכטער איד 
דאָר דער נביא פן זײן פּאָלק. דורכן דיכטערס שאַפּן װערט 
דערצויגן דער יונגער דור. דעם דיכטערס װאָרט איז דער װעג- 
ווייזער פּאַרן פּאָלק. דאָס דיכטערישע ליד, מיט װעלכן דאָס קִינד 
װערט דערצויגן, איז די זריעה, װאָס מען פּלאַנצט איין אין דער 
פּאָלקס-נשמה אַלס אױסדרוק פון צנגגעבוודנקײיט צן דער 
פּאָלקס-קולטור, פּאָלקס-געשיכטע און פֿאָלקס-טואַדיציע. עס 
איז די ליבע צו דער מאַמע-ערד א צו דער שײנקײט פון דער 
נאַטור. דער דיכטער דערהויבט אונדז מיט זײן װאָרט, ער קֶען 
אונדז שטראָפן מיט זײין װאָרט. 


נאָר פעלקער, װאָס װײסן װי אָפּטושאַצן און ערן זײערע 
דיכטער, זײנען ראוי באַצײכנט צן װערן אַלס קולטור-פעלקער. 


װי טַּוױ באַציט זיך טוודזער עס-הספר צן זײגע דיכטער 
אן קיגסטלער ? 


זיר האָבן דֹטָך נישט קֵיַין רעגירונג, װאָס זאָל פאַר זײ 


זאָרגן. און אונדזער געזעלשאַפּטלעכקײט איז דאָך אַפילו אין די 
גוטע, רואיקע צײטן אַזױ געװען פאַרטון אין פּאָליטיץ, אַז פאַר 
דיבטעג' טון קוגסט אי שױין װײציץ צײט פארבליה. אעונהועה 
אַזױ-גערופענע יידישע אינטעליגענץ איז שוין צו-װײט אַװעס 
פוועס פאָלקס-שורש, האָט זיך צו שטאַרץ אַסימילירט -- אָדער 
מאַכט דעם אָנשטעל פון אַסימילאַציע, װאָס ז. סעגאַלאָװיטש 
האָט באַצײכנט מיטן קלאַסישן באַגריף פון ,שמענדריקיזם", 
-- אַז פן טיר טטן טען שױין צישט דעטוארטן קײן שום װא- 
רעמע באצישטעג צו רי, װאָס שמיד-טױ"ס אעווער פֿאַלקט- 
קולטור. 


דער יידישער ויכבפער געטערט ישט פצו זיי. 


דער ײײידישער דיכטער געהערט צו דער פאָלץס-מאַסע. פאַר 
אָט דער דאָזיקער מאַסע זינגט אס דער דיכטער זײן ליד, זיין 
צער אט פטה"ע. זײש ייר אט זײן ברישט. צ+ן הער יו שעה 
פּאָלקס-מאַסע איז געװענדעט זײן װאָרט, אין דער ײדישער 
פֿאָלקץס-שפּראַך לעבט ער זיך אויס או נאָר זי, די דאָזיקע מאַ- 
סע. אי די שײנבציטע. װאָס קען צ"ה רהעההויבן 3ן דער מדרגתם 
פון פארשטײט דעם דיכטער אט אַהרױסװײט צן אים ר" אויםד 
ריכטיקע דאַנקבאַרקײט. 


דעריבער איז אויך די בהײד 3ון העם ליפטעה א שראה 
פון דער וזאַסע אן דער טרויער פון דער מאַסע איז דער טרויער 
פוועם ײידישן דיכטער, װײל דורך זײן װערט באַקומט דאָס דעם 
אמחן קינסטלערישן אויסדרוט. 


צום ײדישן מאַסן-מענטש האָבן גערעדט אונדזערע קְלאַ- 
סיקער. פאַרן ידישן פאָלקס-מענטש איז באַשאַפו געװאָרן די 
יידישע ליטעראַטור, 


ז. סעגאַלאָװיטש פּאַרועמט אַן אײגואַרטיק אָרט אין דער 
יידישער ליטעראַטור. 


װען ער איז מיט העכער 40 יאָר צוריק געקומען אין דער 
פסנסלפכטייס צויס זיין ליד, האָט מען אים נישט פֿאַרשטאַנען 
בעסער געואָגט : מען האָט אים נישט געװאָלט פֿאַרשטײן 


די צײטן זײנען דאַן געװען שטורמישע, די מאַסן זײגען 
געװען רעװאָלוציאָנער געשטימט. 


דער גוף בה גי אויף באהיטטדן. בפרי וורך טאסב זיך 
צן באַפרײען פן דער בּאַרישער טיראַניע, בכדי אויסבוקעמפן 
פאר זיך פאַליטישע אט סאָבּיאַלע פרייהייט, האָט באַהערשט 
אַלע אונטערדריסטע פעלקער פון דער אַמאָליקער רוסישער אים- 
פּעריע. אױך די ײדישע מאַסן האָבן נישט געקענט בלײבן אין 
שאָטן פון דעם דאָזיקן העראָישן קָאַמף. 


די יידישע דיכטער, װאָס האָבן באַזונגען די יידישע אָרעם- 
קײט, האָבן מיט זײער ליד געװאַרעמט און דערמוטיסט דעם 
רעװאָלוציאָנערן דראַנג פון די ידישע מאַסן. באַטרײבנדיק אין 
צזײערע לידער און אין זײערע דערצײלונגען דאָס אָרעמע און 
געפײיגיקטע ײידישע לעב, די יידישע רעכטלאָזיקײט, דאָס לעבן 
פין דער פאבר"ץ. אש די קעלער אט בױידעם-שטיבלעך, האָבן 
אונדזערע װאָרט-קינסטלער אַקְטי מיטגעװירקט אין באַפעס- 
טיטו די בונטאַרישקײט פון דער יידישער פאָלטץס-גשמח און די 
גרייטקייט צו מעשים, בכדי זיך צו באַפּרײען פון דעם יאָך פן 
אונטערדריקונג. אין די פאַבריקן טת אט די ישיבות האָבן זיך 
צעשפּרײט די דערמוטיקונגס-ווערטער און די יידישע מאָסן זײי- 
גען אַרױס סעמפן אױױיף די באַריקאַדן, װערנדיס אַן אַקטיווער 
באַשטאַגד-טײל פן יענער שטורמישער עפּאָכע. 


אָט טין דער דאָזיקער צײט איז ז. סעגאַלטװיטש געקומען 
צו דער ײדישער ליטעראַטור. 


אָבער זײן װאָרט אטח זײן ליד האָבן אַנדערש געקלונגען, 


די רעװאָלוציאָנער-געשטימטע אַרבעטער טון אַרבעטס- 
טיירטער האָט ער געבראַכט דאָס ליד װעגן ליבע, װעגן שײן- 
קײט, ער האָט באַזונגען די נאַטור, דעס בלויען הימל, די גריבע 
פעלדער, די בלומען 8ון דעם וילן צום לעבן, 


די אָפּיציעלע ליטעראַטור-מבינים, די רעדאַקטאָרן פון אַר- 
בעטער-צײיטונגען האָבן נישט געטענט פאַרשטײן דעם זין פון 
אָט דער דאָזיקער סענטימענטאַלער פּאָעזיע, אָבער אין די קָלֵיי- 
גע ענגע פאַבריקלעך, די אַרעמע בוידעם אן קעלער-שטיבלען, 
צו די בלאַסע פאַבריקס-מײדלעך און אױסגעהאָרעװעטע בחן- 
רום, האבן די האזיטע לידער אריינגעדטעגעו ט"י אַ ליכטיטעה 
שטראַל אין זײער פּאַרמאַטערט און האָפּענונגסלאָזן לעבן. 


סעגאַלאָװיטש אַלײן שטאַמט אױך פון דער דאָזיקער יידי- 
שער אָרעמקײט. אין זיין געבהרטס-שטאָט ביאַליסטאָק, די דאָ- 
זיקע אומוואיקע און אַרבעטזאַמע ײדישע פֿאַבריקס-שטאָט, 
האָט ער אין זיין פּריער קינדהייט געזען די גױטן פון זײנע נאָ- 
ענטע א שכנים און שטרעבנדיק אַלײן צו עפעס העכערן און 
שענערן, האָט ער דהרך זײיץ ליר געװאָלט מאַכן שענער און 
אנגענעמער אויך זייער לעבן. 


בי די װעבער-שטולן פון ביאליסטאָק און לאָדו האָט זיך 
צעקלונגען סעגאַלאָװיטשעס ליד, װי אַ באַלזאַס, װי אַ טרײסט 


פאַר טױזנטער און טױזנטער ײידישע אַרבעטס-מײדלעך און 
בחורים. 


אָט אַזי איז ז. סעגאַלאָװיטש אַרײן אין דער ײדישער ני- 
טעראַטור, 


אָפּטמאָל באַקעמפט, נאָך אָפטער פאַרשויגן, איז ער אַן 
אײגזאַמער געגאַנגען זײן אײגענעם ליטעראַרישן װעג, געפיגען- 
דיק אָבער אַלץ עדער און מער פּאָפּולאַריטעט אן אגערקענונג 
בײ די ײדישע לײַטנער 8אט. 


דער דיכטער איז געװאָרן אַ חבר פון זײן לײעגער-מאַסע 
און זײגע לידער זײער באַגלײטער. 


דאָס איז דער אײגגואַרטיקער װעג פון ז. סעגאַלאָװיטשן 
אין דער ײדישער ליטעראַטור. 
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אין דעס זאַמל-בוך, װאָס איז דערשינען אין יאָר 1938 
אין װאַרשע לכבוד סעגאַלאָװיטשעס 359-יעריקן יובילעאום, גע- 
פינט זיך דעם דיכטערס אַן אַכט-שורהדיק ליד, װאָס אַגנטהאַלט 
אַ מין דיכטערישע פילאָזאָפּיע און מאַכט קְלֹאָר פּאַר אונדן 
סעגאַלטָװיטשעס באַציאונג צום ליד. 


דאָס ליד איז אַ שלאָס מיט א גאָלדענער טיר 

און אויב דו האָסט האַרץ, איז דער שליס? ביי דיר. 
דאָס ליד איז דער קוש פאַר דיין איינזאַמער שעה, 
איין קאַלטער געדאַנק און דאָס ליד איז נישטאָ... 


דאָס ליד איז דער שטראַל אויף דעם ראַנד פון דיין יאָך, 
גייסט איינער אַליין און דאָס ליד גייט דיר נאָך. 

דאָס ליד איז דיין פרייד אוֹן דיין גוטער געמיט 

וי אָרים מען איז, ווען מען האָט נישט קיין ליר. 


און מיט פינף יאָר שפּעטער, טין די יאָרן פן חורבן און 
אומקוס, האָט שוין דאָס ליד פון דעם באַזינגער פון דער גאַ- 
טור, פון דעםס דיכטער פן אקאַזעזיעזש" און גרײזעלע דעם 
שוחסטס" גאָר אַנדערש אָנגעהויבן קלינגען: 


איך בין אַ פאַרשאָלטענער דיכטער, 
ווייל קללות באַנלייטן די לידער, 
די קללות פון אונדזער געשיכטע, 
אַ דור און אַ חורבן שוין ווידער... 


אָבער דער דאָזיקער טראַגישער סך-חכל 8 מראַגישער 
ארעואמין פט ט ײדרישן דיכטער טיז גישט בלהז יין טראגע- 
דיע. עס איז אונדזער אַלעמענס טראַגעדיע, עס איז די טרש- 
געדיע פון אוודזער פאָלס -- די טראַגעדיע פן דעם הײגטיקן 
מענטשלעכן דור, 


עס איז נישט איבּט טוודזער אויפגשַבע מאַכן 8 פולשמען- 
דיקן אַואַליז פון ז. סעגאַלאָװיטשעס ליטעראַרישער טעמיקײיט 


במשך פון די העכער 40 יאָר, װאָס ער שטײט אין דינסט פון 
דער ידישער ליטעראַטר. 


זײנַע צענדליקער בענדער לידער, ראַמאַנען א גאַװעלן 
זײנע ליטעראַרישע עסײען, פעליעטאָנען און זכרונות -- דאָס 
איז אַ שטיק ײידיש לעבן, אַ שטיק יידישע פאָלטס-געשיכטע. 


דער ציל פן די דאױטט שטטת. טאָס דמובן אײעל"סן 
דאָס נײע בוך פון סעגאַלאָװיטשן, װאָס דערשײנט דאָ, אין דעם 
װײטן בוענאָס-אײרעס, איז טױסן גאָר עפעס אַנדערש. 


דער ציל איז ישט טוה" װײט צו הײצן שעט טעגשטט- 
טייטש נאָר װעט דער באַציאעג. פן רעט "דוישן פֿאלעט. 
מענטש צו סעגאַלאַװיטשן, די דאַנטבאַרקײט פן דער ײדישער 
ליײיענער-מאַסע צו איר באַליבטן דיכטער. 


אין סאַמע מיטן פון שרעסלעכן װעלט-סורבן, װען יעדער 
אײנער פון אוונדז איז געװאָרן אַן אָבל, װען דאָס גאַנצע פּאָלק 
איז געטאָרן פאַריחומט, װען דאָס שענסטע און בעסטע פון דעם 
יידישן פאָלטס-לעבן איז חרוב געװאָרן, די בעסטע אן שעגסטע 
פון אוודזערע קינסטלער, װיסנשאַפטלער א קעמפער זײנען 
אומגעקומען אין דער מיליאָניקֶער מאַסע פון קרבנות, האָט . 
סעגאַלאַװיטש פֿאַרענדיקט 60 יאָר פן זײן אײנזאַמעט, אָבער 
קינסטלעריש-רײכן לעבן. 


ער האָט די מלחמה-יאָרן דורכגעמאַכט, פּונקט װי א8ַ סך 
אַנדערע, אויף װאַנדערונגען, זיענדיק אָפטמאָל ,אײן סענטימע- 
טער פון טויט". 


ער האָט דורכגעמאכט די שרעקלעכע עפּאָפּעע פון אַ פּליט 
שיט אַלע טראַגישסטע דעטאַט, מיט אַלע שװערע איבערלע- 
בונגען, מיט װעלכע דאָס אַנטלױפן פאַרן טױט איז פאַרבונדן. 


אַ צעבראָכענער, מיט אַ צעבלוטיקט האַרץ א צעװויטים- 
טער גשמה, האָט ער קוים, קוים זיך דערשלאָגן קיין ארץ-ישראל 
אט" סומפודיץ בייש ט ביסק צ) זיך. האָט שי ר עדער גע- 
גומען צו דער פען. אַלץ װאָס ער האָט איבערגעלעבט, אַלץ 


װאָס ער האָט געזען און די געדאַנטען װעגן אַלעם, װאָס ער, 
פּונקט װי מיר אַלע, האָט פאַרלוירן, האָבן זײן אומרואיקער 
נשמח נישט געלאָזט רוען 8ן סעגאַלאַָװיטש האָט אין אַ טיף- 
מענטשלעכער און העכסט-קיגסטלערישער פֿאָרס דאָס אַלץ גע- 
שילדערט אין אַ ציקל פון דיכטערישע װערק, װאָס װערן פאַר- 
עסנטלעכט אין דעם דאָזיקן בוך. 


עס זאָל אײגנטלעד הײסן, אַז דאָס האָבן זיינע פּרייגט און 
פּאַרערער פטן דער אַלטער היים, װאָס לעבן איצט אין בוענאָס 
איירעס, אים געװאָלט צוטראָגו אַ מתנה צו זיין 60-יעריקן גע- 
בורטס-טאָג. אָבֶער איך מין, אַז נישט סעגאַלאָװיטשן װערט 
די דאָזיקע מתנח אונטערגעטראָגן, נאָר זיך אַלײין. דעם ידישן 
לײענער װערט געגעבן דאָס דאָזיקע בוך אַלס דעהמאָנונג װעגן 
דעם טראַגישסטן קאַפּיטל פון דער יידישער געשיכטע, װאָס סע- 
גאַלאָװיטש האָט אַזױ קינסטלעריש פּאַרײביקט אין דער ידי- 
שער ליטעראַטור, 


אָט אַזױ דאַרף פּאַרשטאַנען װערן די אויסגאַבע פון דעם 
וצרטן בון. װטאָס רעװרשײגס לבבור סעגאַלאַװיטשעס 0-60ן 
געבורטס-טאָג אט איז אַרױסגעגעבן געװאָרן דורך א געזעל- 
שאַפּטלעכן קאָמיטעט לויט דער איביבּיאַטיו פן דעם ביאַליס- 
טאָקער לאַנדסלייט פּאַרײן אין בוענאָס איירעס. 


מאַרק מורקאָוו 


בוענאָס איירעס, יולי 1945. : 
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אאיזזששעם 64 
שש 2 0 6 א / אט 


0:ט : ץ ייא 1 שָ א יע וו וי 


= ;בכ 


זע עי 


שש 
6' 


שאה יד , 


א בויס פון פּוילן 


אין קאַזמיערזש ביים וועג צו משערניאַוואַ 
גענרינט האָט אַ שלאַנקע בעריאָזע... 

אַ ווייסע, אַ שװייניקע פּאַװע 

האָט שיינקיים נעװאָרפן אָן פּאָזע. 

איך האָב זי באַנעגנט פיל יאָרן 

און שמענדיק באַגריסט מים מיין שוויינן, 
אַ בוים איז אַריין אין זכרון, 

אַ בוים מים געקרויזלמע צווייגן. 

אַ בוים מים דעם נאַנצן אַרומעם 

האָט לאַננזאַם אין האַרץ איינגעדרונגען 
מיט זון און מיט רעגן, מיט אומעםט -- 
איך האָב עם אַ דור אויסנעזונגען. 

דאָס איז דאָך אַ שמאַם פון די שטאַמען. 

אַ בוים אויף דער ערד פון אַלם-פּױלן, 
איך האָב אויך מים דעם אַ צוזאַמען... 
דערלויבם מיר, איך װעל אייך דערציילן... 
דערלויבם מיר צו זיין אָפּנהערציק 

און װאָרט זאָל אַליין זיך נישט שמערן.. 
איך שרייב שוין אַזױ אַ יאָר פערציק. 

עם לוינם זיך נישט אַנדערש צו ווערן. 
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עס האָט יעדער מענמש אין זיין לעבן 
איין לאַנדשאַפם װאָס בלייבט אין נשמה, 
נאָר אָם האָם אַ דונער גענעבן -- 

עס האָט מיך פאַריאָנט די מלחמה. 

איך בין איבער פעלדער נעלאָפן, 
ווייפרוסישע פעלדער, װאָלינער, 

איך בין אין אַ פערדשמאַל נעשלאָפן 
און װוידער נעלאָפּן באַנינען. 

נעמאָסמטן האָב איך פיל שאָסײען, 

מים פּלימים דורך בלאָטעם און מאָרפן, 
מען האָם נישט געהערם קיין נעשרייען, 
אַ קרעכץ האָט ניט קיינער געװאָרפן. 
נאָר אוינן נעזען האָב איך --- ימען, 

יאָ, אוינן -- פאַרזונקענע שיפן... 

איך װעל מים די אָרעמע נראַמען 

דאָס אומנליק נישם קאַנען פאַרמיפן, 
פאַר זייערע עלנמע אוינן 

האָם וועלם אויסגעקויפט פיל נבלות, 
עס האָבן זיך ביימער נגעבוינן 

און ווינט האָט גנעשליידערם פיל קללות. 


צום נונסמן פון מענמש מוז מען זאָנן, 
מען האָם ניש דערשמיקט דאָם נעוויםן... 
אין שרעקלעכן וועג נידערשלאַנן, 

מען האָם זיך נעמיילם מימן ביסן. 
נעווען בין איך שוואך און אַ קראַנקער, 
האַם איינער געװאָלם זיין מיין מרענער... 
איך האָב נאָך אַזױ פיל צו דאַנקען 

פּאַר װאַסער און ברוים, פּאַר נעלענער. 
פאַר עפּל, פאַר מילך, סינאַרעטן, 

פאַר װאַרעמען בנד זיי בענמשן. 

מען האָט זיך דאָך פּשוט נעבעמן 

מים נומסקיים... אָ, מייערע מענמשן ! 
אין יענע געפּלאַנטע מאַרשרומן 

אין פּחד, אין שיפלות, אין שאַנדע... 

איך האָב וי אַן אַלמער מחותן 
באַמראַכט מיינע שותפים אין װאַנדער... 
זי זיינען מיר נענמער געװאָרן, 

פון פינצמערן אומנליק נעמראָפן. 

זי זיינען מיר העכער נעװאָרן -- 

זאָל ערנעץ דאָס ווערן פּאַרשריבן. 
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דערנאָך זיצט מען מענ און מעת-לעתן 
אין ראַוונע, אין שווערע געדאַנקען... 
אָט-דאָרט האָט מען רעטעך נענעסן, 
נראָב-רעמעך מים ברוים... נאָט צו דאַנקען ! 
עם זיינען געקומען די רוסן 

מיט רוימקיים אַריין אין די שנייען, 
מיט טאַנקען, מים פערד און צופוםן, 
מיט לידער, מים לענינם אידייען. 

און מיינע אַלט-נרױע נעפילן... 

דאָם זיינען נאָר אַנדערע לידער, 

עם גייט אין מיין איינענעם ווילן 

און נישט אין אַ בייזן דערווידער. 
נעוואוסט האָב איך איינם: אין די אוינן 
מוז בלייבן דער מום פון אַ דיכמער. 
איך װעל זיך פאַר קיינעם נישט בוינן 
און זיין זאָל מיין לעבן דער ריכמער. 
דאָך האָב איך מיין חום שוין צעריסן 
און ערנעץ געפונען אַ היטל. 

די ליפּן פאַרשטייפם און פאַרביםן... 
נאָר דאָס איז אַן אַנדער קאַפּימל. 


קיין ווילנע נעלאַפּן פון ראָוונע, 

פון ווילנע קיין קאָװונע געקומען, 

אין קאַװונע דאָס איז דיר נישם ראַװנע -- 
דאַ האָם מען מים אונדז זיך פּאַרנומען. 
מען איז אונדז מים מרייקייט באַפּאַלן, 
נעזאָרנט פאַר דעם קלענסמן צופרידן... 
אויב נאָם וועם ווען טיילן מעדאַלן, 

דאָס ערשטע -- פאַר ליטווישע יידן. 

צי קאַן מען די מענטשן פאַרגעכן : 

די ואלע די טײיערענעמען 

דאָ ניים נישם אין טרינקען, אין עסן, 

דאָ דאַנקט זיך פאַר האַרץ ביז פּאַרקלעמען, 
דאָ גייט נישם אין װאַרעמען חדר, 

אין זאָר: פּאַר מיין ביטערן דלות 

איך קאב ױר גענעבּןאנהה 

מים ליד צו באַצאָלן פאַר אַלעס. 

די מירן נעעפנם פאַר פּליטים, 

פון שוסטער ביז רייך, בי נגידיש, 
נערעדט האָט מען האַרציק ביז גרייטקייט 
און טאַקע אין פּשומן ייריש. 
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מיין יידיש ! מיין מייערער לשון 

און ראַזשינקעם-מאַנדלען אין תוכן. 

און מעשות פון וויכנען און דוואַשען, 

און שמ"ר א אױך דא א ציכן 

און צונזערם בדחנישע נראַמען... 

איך מראַכמ מיר אַריין אין דער סיבה : 
צי ניים נישם די שפּראַך פון דער מאַמען 
צוזאַמען מים מענטש און מיט ליבע ? 
עס האָבן די באָבעם און זיידעם 
נעזאַטמלט די װערטער די קלאננען. 
פאַר פּרצעס קינסטלער יסודות, 

פאַר לייוויק, פאַר קולבאַק, פאַר מאַנגער, 
פאַר שלום-עליכמם הומאָרן, 

װאָס וועלן אונדז לאַנג איבערלעבן, 

אױף "דיש נעלערנט נטרא, 

מיט יידיש נעפאָהן צום רבין. 

און אונדזערע קלונע נלייכווערטלעך 

און אונדזערע האַרציקע ברכות, 

מען זיננם אויף אַ שפּראַך און מען שווערם-זיך, 
אַ שפּראַך קענן שמד אַ צודלחכעים... 


אין ליטע איז רואיק געוועזן, 

אַ וואױלשטאַנד אין לענדל אין קליינעם, 
מען האָט די נאַזעמן געלעזן 

און ראַדיאָ נעהערט ביי די שכנים. 

די קלינערע האָבן פאַרשטאַנען, 

אַז גלאַם קאָן עם אַלץ נישט געראָמן... 


דערווייל איו מען ואַרגלאַז; בּיז וואנענה.: 


דערווייל האָם מען נענדזלעך נעבראַמן. 
די אַלמע, אַלם-מאָדישע ליטע 

האָמ אויסנעזען רייך און מאָדערן 

און נאָם זאָל אין הימל באַהימן 

פון קריג און פון שווערן צעשמערן. 

און קאָוונע געפּוצם און געװאַשן, 
באַלוכמן בינאַכט, וי אין פרידן, 
געווען איז צו עסן און נאַשן 

פאַר אַלע... פאַר קריסמן און יידן. 

אין פייער פון קריג און פאַרניכמוננ 
איז.-לימע נעווען אַן אָאַזים, 

נאָר דאָרטן, וואו גרענעץ האָט ריכמונג, 
האָם רוסלאַנד באַפּעסטיקט איר באַזים. 
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איך האָב זיך פאַרמייעט, באַהאַלמן, 
אין איינענעם אָפּנרונט פאַרזונקען, 
מיט נייע באַקאַנמע און אַלטע 

אין , מאָניקאַ" קאַװוע נעמרונקען. 
געווען איז די קאַװוע נים ביטער, 

נאָר ביטער דער מענטש, זיינע ווענן, 
דאָס האַרץ ביז צום דעק אויםגעלימן, 
און בליי איז אויף ווילן נעלענן. 

עס האָם זיך נעווייסלט אין פענצטער, 
דעד שניי פּאַר די קינדער און שטיפער, 
דער מאָג האָט נעשראַקן, דער נעננסטער, 
נעשמאַכן אַלְץ מיפער און מיפער. 
דאַך שטענדיק פאַרנעסט דער בן-אדם, 
זין שא דיה א וי אם בש 

מען כאפט עפעם אַנעם א פאָדעם. - 
מען ציט ביז עם רייסט זיך ניט איבער. 
אַזױ איז מים מיר אָנגעגאַננען: 

נעיאָנט אַלע שווערע נעפילן, 

די רנעם די נומע נעפאַנגען, 

און - לידער געשריבן אפיל 


פון אַלע יסורים, די שװאַרצע, 
נענגלים האָמ אַ װאָרעם אַן ענדע, 
אַריין איז דער מם שוין אין האַרצן 
און דאָרמן פאַרבליבן אויף שמענדיק. 
דער מענטש האָם צעבראַכן דעם כייטער, 
װאָס האָמם אים נעהויבן אַלץ העכער.. 
דער מענמש לויפם אַ בלייכער, אַ מוימער 
און קריכט אין מקלמים, אין לעכער. 
נאָר קאַוונע איז מענ און איז װאַכן 
אין מעאַטער גענאַנגען, אויף בעלער 
מיט עפּעם אַ נעפּל-במחון, 

און אַלץ ווע זיך ענדיקן העלער. 
די פּלימים געטראַלמי האָבן אַנדערש, 
די זיינען געווען שוין דערפאַרן: 
דאָס לענדל וועט ווערן פאַרואַנדלם 
נאַנץ ניך אין די נרעסטע געפאַרן. 
האָט איינער אין ניו-יאָרק אַ ברודער, 
דער צווייטער אַ פריינט אין שיקאַנע... 
איז דעמאָלט אַװעק אַ נערודער 
צו ראַטעװען זיך פון דער לאַנע. 


26 


נעזוכם האָט מען איצט די אַדרעסםן, 
פון קרובים, אין וועלם אין פיר עקן.. 

ביי פריינם, װאָס מען האָט שוין פאַרנעסן, 
געבעמן זיך וויזעם און משעקן. 

אַ פוינל פון איבער די ימען 

אַנטלויפט מים די שװאַכינקע פלינל, 

אַ מענטש מוז זיך ווערנן און סמען 

מיט ביטעם, מים וויזעם און זינל. 

האָט עולם נעװאַכט און נעשמאַנען 

ביים קאַנפול, ביי דעם און ביי יענעם -- 
אויב גיהינום איז מאַקע פאַראַנען, 

איז , וויזע" דאָס האַרץ פון דעם ניהינום. 
דער פּלים האָם אימפּעם באַקומען, 

דער רייכערער פּלים אוודאי... 

עם לויפט אַ דעפּעש צו אַ מומען, 

עס קומם אַ דעפּעש פון קאַנאַדע, 

די לופט איז שוין אָבער. דערװאָרנן 

מיט פּאַנישע ווערמער און בליקן... 

זאָל קומען דער מייוול כאָטש מאָרנן 

און אַלעמען אונדז איבערשטיקן. 


יא 


נאַר נעמט נישם צו ערנסט מיין יאוש... 
דער מענטש איז מיר טייעה, דער ליבעה, 
דערווייל מראָנם דער ניעמען שוין קריעס, 
דערווייל איז דער ווינמער אַריבער. 

און פריליננ פאַרנעמט נישם די זאַכן, 
װאָס מענטשן פאַרדאַרבענע ווילן... 

אויף אַלע אַלוװועלטלעכע שפּראַכן 
באַזיננט מען קאָלירטע מאָטילן. 

דער פריליננ, ער האָם נישם פאַרקלענערם 
זיין בלומען-נעוועב און פון נרינסן 

ער האָם אַלע ווענן פאַרשענערם, 
פאַרשפּינט זיי מיט זיינע נעשפּינסן. 

מאַָ זאָל ער פאַרוועבן מיין קלעמען... 

זאָל זון-שיין מיין אומרו פאַרשטרייכן, 

א מייך ביי דער האנט, אזא ניעמאַן 
נעװואַלט מימן ווייסל פאַרנלייכן. 

אין וועלדער אין נאַנמע פאַרשוואונדן, 
נעפּיײיניקם פון מאָנ דעם פאַרשוועכמן 

און שטענדיק אין יעדער באַזונדער 
דערמאָנט דעם פאַרלאָרענעם נעכמן. 


יב 


דער ווייםל... אַ חיימישער נאָמען 
פון טענ װען נעװען בין איך יַננערן 
איך בין מים די דאַזיקע שטראַמען 

אַ שותף, אַ פריינם, אַ באַזיננער. 

אין פריליננ, אין זומער און שפּעמער, 
ווען יעשען קומם זומער באַנראַבן, 
בין איך דורך די ואלדערנע בלעטעס 
גענאַננען צופום קיין זאַנלאַביע. 
נענאַננען דורך זאַמד קיין אָפּאַליע, 
קיין פּולאַוו, אין קרייז אין לובלינער, 
מיט יידן פּאַרבראַכט, באַלענאַלעם, 
מיט פױערס נערעדט װענן הינעה, 
אין זשיכלין און אין װאַנװאַלניצע, 
איך קאָן דאָ די לאַנדשאַפמן מאַלן... 
פאַר אייך איז דאָס פרעמד באָכאָמניצט, 
פאַר מיר אַבער נרינען דארה טגלף 
נים אַלץ ווערם אין האַרצן פאַרלאָשן, 
ניט אַלץ קאַן דער נרויל איבעררייםן, 
איך האָב זיך נעליבט מים אַנטאַשן 
און דאָס איז מיין קנם מימן ווייסל. 


ינ 


קיין איינציקער בוים איז נעשמאַנען 
אויף נאַם דאָרמ, וואו איך בין נעבאָרן, 
אַ ייננל וויל רייסן קאַשמאַנען 

און כאַפּן אַ צינ פאַרן האָרן. 

קיין מימן פון גרינם אויף די הויפן, 

קיין בלום נים נעזען פאַר די אוינן, 

און װאָס איז דער וואונדער, מיין לויפן 
צו פעלדער... עם האָט מיך געצוינן. 
פאַר מיר איז דער קאַזמיערזש נעוועזן 
אַ ליכמיקער נרויסער דערשיינען, 

איך האָב די אַקאַציעם און בעזן 
נעכאַפּט, וי די שיכורע וויינען, 

איך האָב מיט די בליקן נענאַשט עם, 
מיר דאַכמ זיך, פאַר דורות, פאַר דורות, 
וי װאַקסן עם ווייצן און קאַשעם ? 

וי בליען עם זאַפּטיקע פּירות ? 

איך האָב עם באַוואונדערם מיט חידוש, 
ביז אַלץ איז מיר אייננם געװאַרן. 


דאָס איז אפשר פרעמַדיש, נישט ייריש,. 


נאָר שולדיק איז האַרץ און זכרון. 
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יר 


פּאַריז איז באַזעצט און פאַרנומען... 
איצט האָט מען דערפילם אויף אַן אמת, 
אויף ליטע וועם אויך עפּעם קומען... 
מען זעם שוין אַ סימן, אַ רמז. 

פיל פּליטים, די ערשמע בשתיקה, 

זיי האָבן גענומען זיך גריימן, 

װי אמתע װאַנדער-מזיקים, 

און איינער גענאַרט האָם דעם צוויימן. 
וואו זיינען די מענמשן, די גומע ? 

פון וועג, פון די פּױלישע קווישן ? 

איצם פעצם זיי דער לימווישער פּומער, 
איצט שלאָפט מען אַליין אויף אַ קישן. 
װאָס פריינם מיר און װאָס מיר באַקאַנטער... 
זאָל יענער פון הוננער פאַרדאַרן, 
נעהאַט האָם נאָך איינער בריליאַנטן, 
דער צוויימער געהאַט האָט דאָלאַרן, 
מען האַם שוין דאָם פּנים באַוויזן, 
דאָס פּנים, װאָס שד זאָל עם נלעמן. 
עם איז דאָך גענאַננען אין וויזע, 

און וויזע איז לעבן און רעמונג... 


טו 


מכנח געװאָרן איז נרעסער, 
פאַרשפּאַרם אַלע ווענן, פאַרלאָרן... 
און דאָך קרינט מען וויזעם און פּעסער, 
און דאָך זיינען יידן געפאָרן. 

די חילפלאָזע זיינען פאַרבליבן, 

די החילפלאָזע זיינען פיל שענער, 

אויך די האָבן לופמבריוו געשריבן, 


מיט נראָשנם נעלעבמ... און מים פּלענער. 


געווען איז נעזאַלצן און בימער... 

וואָס נאָך וועם דער פּלים דערלעבן ? 
דאָרם אויבן דער שמערן יופּימער, 
ווען ער װאָלט אַריינפאָר נענעבן.. 
אויף ריזיקע בערג הימאַלײען 
אַרױפּנײַן... אַך ! ערנעץ פאַרשווינדן, 
צי דען וועם קיין ווינקל נישט סמייען ? 
פאַר פרידלעכע מענמשן און קינדער ? 
אויף נאָרד-פּאָל, צום נליווער פון צפון, 
אין װאַרעמען זאַק זיך פאַרנורען, 

און שלאָפן און שלאָפן און שלאָפן ! 
און אויסשלאָפן אַלע קולמורן. 
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טז 


די קליימן װוי איבערנעלאָדן, 

פון יידישע קעכלעך און קוכן 

און עפּעם אַ לימווישער פלאָדן, 

װאָס יעדערער מוז אים פאַרזוכן. 

דער שבת איז אַלט... אין זיין נאָמען 
סערווירם מען נעפלאַכטענע חלות, 
אַ פרייטיק מיט ריחות און בשמים, 

אַ קאַוונע װאָס ווייס נים פון דלות. 

אַ פרייטיק פון עלטערן שטיינער, 
מיט קידוש ביי ליכמלעך װאָס צאַנקען, 
און שבת שוין צוועלעף אַזיינער... 
עם מרייסלם זיך קאַװונע פון טאַנקען. 
די רוסן אַרין... ניט קיין שטרענגע, 
נאַר שװוייניק אַזױ וי די בערן. 
סימעמרישע זעלנער-שערעננעם, 
פיל זעלנער און פיל אַפיצערן. 

איך בין דאניש טער חי ט היהעם 
װאָס קוקט אויף דעם כוח פון אייזן... 
דאָס אַלץ וועם דאָך ווערן נעשיכטע, 
נעשיכטע, װי שמענדיק מים... נרייזן. 


יז 


זיי האָבן פאַרנומען די בריקן, 
די מאַנקען... און סעריע נאָך סעריע, 
מען זעט שוין מאַטאַרן, קאַלמיקן, 
מען זעם שוין די רוימע אימפּעריע. 
און דאָנער קאָזאַקן, קובאַנער, 
געקלאַפּט מים די פים און נעפאָרן. 


מען האָם דאָס ניט אַנדערש פאַרשמאַנען : 


די וועלםט איז פאַרזעלנערט נעװאָרן. 
פאַר וועמען אַזויפיל נעווערן ? 

פאַר וועמען אַזויפיל האַרמאַמן ? 
קליין ליטע, קליין קענדק, וועסט ווערן 


אַ שלאַכם-פעלד פאַר פרעמדע סאָלדאַמן. 


דערווייל אָבער דאַרף מען פּאַרריכמן 
דעם מעות פון הונדערמער דורות, 

די אַרעמע אַרבעמער שיכמן, 

זיי פאָדערן מאַכמ איצט און נזירות. 
דערווייל אָבער קלעפּט מען פּלאַקאַמן 
אין נאָמען פון אַלע סאָוועמן, 

מען בעט אים דעם רייכן, דעם זאַטן, 
ער זאָל זיך ניט לאָזן לאַנג בעמן. 
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יה 


פאַראַן אומעמום פיל פּאַרשױנען, 
װאָס ווייסן די ציים צו דערקענען... 
נעווען איז ער נאָר אַ ציוני 

און איצט איז ער רוימער וי לענין. 
איך װעל דאָ נישט לויבן פיל זאַכן 
און אויך זי נישט מאַדלען אין.. לידער... 
געווען איז צו וויינען און לאַכן -- 
ווען שלום-עליכם קומט ווידער. 

מען האָט זיך געכשרם פון יחום... 
דאָם פּנים פּאַרמעקם און פאַרבימן, 
פאַראַן זיינען אומעמום קריכערם, 
געווען אויך אַזעלכע אין ליטע. 

מען האָם מיט די נייע נעזעצן 

זיך פּשום געשטיקט און געװאָרגן, 
נאָר זיי, נאָר די פרישינקע ספּעצן, 
זי ריידן פון ליכמיקן מאָרגן... 

דער נעכמן.. פאַראַן איז אַ נעכמן, 
מען האָט עם נעװאָרפן אין בלאַטע... 
דאָס איז אַזױ בימער און קנעכמיש, 
ווען שולדלאָזע האָבן חרמה. 


ימ 


איך האָב מיינע פּלימים געפונען 
אינגאַנצן נעבראַכן, געבויגן, 

מען דאַרף אַ סך חימלען און זונען 

צו היילן דעם צער פון די אױנן. 

די פּלישים... וואו וועם מען זיי פירן ? 
מען זאָגט אין די שנייאישע וועלמן.. 
זי זאָלן זיך נום קאָנסערווירן, 
פאַרשיקט מען זי וויים אין די קעלמן. 
מען האָם אויך נערעדט ווענן תפיסח.. 
דער פּליט איז חפקר אויף שמענדיק... 
זאָל לעבן דער נאָם פון די ניסים, 

עס האָט זיך פיל בעסער געענדיקמ. 
די פּלימים, די יענע װאָס ווילן, 

די מענן זיך פּאָרן און רייזן 

קיין מעקסיק, קיין טשיליען, בראַזיליען, 
וואו איינער װועם קענען באַװיזן, 

קיין ארץ-ישראל, קיין ניו-יאָרק דורך ימען, 
וואו איינעם וועם גורל פאַרפירן... 

מען דאַרף נאָר די ציים נים פאַרזאַמען, 
מען מוז נלייך דערלאַנגען פּאַפּירן. 


דערווייל האָבן אַלע קאַנםולן 

די מירן גענומען פאַרשליסן, 

מען פלענם זי די מוחות צעדולן, 
מען האָם זיי כמעם וי צעריסן. 

עם איז שוין נעקומען דער יעשען 
צו ווערגן דעם מענטש ביז חלשות 
און ווידער די לאַנגע דעפּעשן, 

צו קרובים די לעצטע... בקשות. 
דערנאָך ווען אין לענדל, אין ליטע, 
איז מער שוין קיין קאָנסול פאַרבליבן... 
האָט איינער אַ כװאַט, אַ נענימער, 
אַליין זיך די וויזעם נעשריבן. 
נעזינלט מים טריוואַקס די שנירלעך, 
נעשטעמפּלט אויף איינענעם אופן.. 
מען האָם שוין געפונען פּאַפּירלעך 
פאַר אַלע, װאָס קענען אַנמלױפן. 
אויך דאָס איז ניט ערלעך צו מאַכן, 
זאָל וועלם פון הרינה פאַרגעבן... 
מען װעט נאָך דערמאָנען די זאַכן, 
װאָס האָבן נעבלוטיקט דאָס לעבן. 


כא 


אין קאָװונע אַ נאָס איז פאַראַנען, 

די גאַס װאָס מען רופט , געדעמינא". 
איז דאָרמן אַ בנין געשמאַנען, 

אַ בנין װאָס וועקט נישט די שכינה, 
דאָרטן זיינען נעזעסן באַאַמטע, 

װאָס דאַרפן דיין רייזע דערלויבן... 
נים ערנער וי אַלע באַאַמטע, 

נאַנץ רואיקע מענטמשן, װוי מויבן, 

מען ניט דיר אַ בענקל, מענסט זיצן, 
און פילן זיך חיימלעך און הייטיש. 
מענסם זיצן מיט פּחד און שוויצן, 

און לייג שוין אַרױם דיינע שמות : 

די וויזעם, די פּאם-דאָקומענמן, 

מען צייכנט עם אָפּ מיט אַ נומער, 
מען רופט אָן אַ דאַטע ,דעם צענטן", 
,דעם צענטן זאָלסט ווידער דאַן קומען". 
אַ דאַטע, װאָס איז דען אַ דאַטע ? 
מען קאָן עם דאָך לייכט איבעררוקן, 
מען דאַרף זיך אין אַמט נאָך באַראַטן, 
מען דאַרף אַ פּאַפּיר איבערקוקן. 


כב 


דערנאָך איז מען װאַכן, פיל װאָכן 
נעשמאַנען אין ריי אין די מאָרן... 

און ווידער שוין אוים מים במחון, 

איז ווידער די וועלט שוין פאַרלאָרן. 
דערנאָך האָט מען יעדן באַזונדער 
פאַרבעמן אין איינעם אַ חדר... 
נעשמועסט מים פּלים פיל שמונדן 

און פראַנעס נעשמעלם אים כסדר. 

מען מוז דאָך, מען מוז אַלץ דערציילן, 
פון אָפּשמאַם, פון זינד און פון מוננט -- 
מים װאָס זיך באַשעפמיקם אין פּױלן ל 
מים וועמען פאַרבראַכם אין דער יוננט ? 
דורך װאַנענט קיין קאַוונע פאַרואַנדלם, 
דורך ווענן, דורך וועלכע און שמרעקעם ? 
צי האַם נים דיין מאַמע געהאַנדלם 

מים אַלמע פאַרזשאַװערמטע משוועקעם ? 
צי ביסמו אין אויםלאַנד נעוועזן ? 

צי נלויבסמו אין מענטש, צי אין שדים ? 
- און ביבער.- און וועלכע נעלעון ? 

און פראַנעם פון קלאַץ און פון בוידעם. 


כג 


די רוסן זי זיינען מיר נערן, 
נוממוטיקע מענמשן און נלײיביק, 

און פּושקין האָט פיל מיר געלערנט, 
איך וויים עס צו שעצן אויף אײביק. 
איך קאָן זייער שפּראַך און נשמה 

פון הויכן, נאָר הויכן פאַרנעמען, 

און פריער, צי שפּעמער, מסתמא, 

זי װועלן די וועלם נישט פאַרשעמען. 
איין דור האָמם דערשטיקט פיל נעפילן, 
דער צוויימער װועם אפשר דערפרישן... 
װאָס צייט וועט באַנײען, פאַרהילן --- 
איך וויים נים, איך וויל זיך נים מישן. 
איך וויל בלויז דאָס שמיקל פּאַפּירל, 
דעם שמעמפּל פון נאַס , נעדעמינא"... 
מיר ציילן אין ווינםער-טעג ספירח, 
מיר װאַרמן מים בימערע מינעס. 

דאָך אײיננעשפּאַרם זיינען מיר יידן 

און װאַנדערער אַלטע, גענימע... 

דורך אַלע סכנות... פּאַרשידן... 

מיר זיינען אַרױס פון דער ליטע. 


כד 


איך װעל ווענן מאָסקװע שווייגן 

און נאָרניט דערציילן, באַמערקן... 
איך פאָר קיין אָדעס איבערשמיינן 
און שפּעמער מיט שיף צו די מערקן. 
איך האַלם עפּעם מריי אויפן האַרצן, 
די וויזע, די מייערע וויזע... 

איך פּאָר אויפן ים אויפן שװאַרצן, 
איך נריזשע מיין פייקע און גריזשע. 
עם שוועבן די מעוועם און שרייען, 
עם פרייט מיך אַזױ, װאָס זיי שוועבן, 
אַז נאָם יל אַ מענמשן באַפּרײען, 
איז שיין וי זיין חסד דאָס לעבן. 

איך ול ערנען קומען און הוען 

און הערן אַ שפּאַם, צי אַ לאַכן... 
באַמראַכמן, װאָס אַנדערע מוען, 

און אפשר אַליין עפּעם מאַכן. 

אַ פאַליע ווערם גרוים און ווערם קלענער 
אין אײביקן יאָג פון באַהעפּטן... 

איך טראַכט מיינע אָרעמע פּלענער 
און נלויב אַזױ קנאַפּ מיינע קרעפמן. 


כה 


נענעכמיקט אַ נאַכמ אין בולנאָריען, 
אין װאַרנע, אין פּאָרם, אין קאַיוטע. 
דער ים איז נעווען אין נעפאַרן, 

די פאַליעם אַזױ וי ניט-נוטע. 

די שיף איז אין פינצמער נעשלאָפן 
מיט אַלֶע געפּלאָנמע באַנלײמער, 
עם זיינען נעדאַנקען נעלאָפן, 

װוי קראָען אין פעלד אויף אַ מוימן. 
איז פּלוצליננ די וועלט מים איר פּנים 
אַרױם, וי פון אָפּנרונט דעם מיפן : 
מיליאַנען באַװאָפּנטע שונאים 

און מויזנטער, מויזנטער שיפן. 

מים מאָדנע האַרמאַטן נאָר נרויסע, 
מיט ריזיקע, מאַנקישע חיות, 

װאָס דאַרפן דאָס לעבן צעשמויסן 
און ברעננען װאָס מערער לְוויות. 

זי זיינען נעקומען אַלץ נענטער, 
נעסאָפּעט מיט נאַפמישן כוח... 

און ווידער אַ לאַנד, אַ פאַרברענטע, 
און װידער מריאומף פון רוצח. 
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כן 


די שמאַלענע פיינל די שנעלע.. 

די שותפים, װאָס אַרבעמן אויבן, 

זי פאָלנן שוין נום די באַפעלן, 

מען מעג שוין דעם מייוול היינט גלויבן. 
זיי קומען, װוי מינערם, וי ראָבן... 

תליונים מים קאַלטע נשמות -- 

זי האָבן אויף אײביק באַנראָבן 

דעם מענטשלעכן אַלמן רחמנות. 

דעם שמורעם אַליץ נענטער, דאָ... נעבן. 
די פּלאַמען װי מילן צעפאָכעם... 

דאָם נייט אַלץ אויף מיר, אויף מיין לעבן. 
אויף מיר, אויף דעם שוצלאָזן יחיד. 

איך האָב אין די רוימע נעשפּענסטער 
מיין נורל דעם לעצמן פאַרשטאַנען... 

אין שיף איז געווֹעון אַ פענצטער -- 

איך בין ביי דעם ראַנד שוין נעשמאַנען. 
דער ים האָט אַליין זיך נעשלוננען, 
גערונדלם די פאַליעם, גערייפלם... 

איך בין נים אין װאַסער נעשפּרוננען : 
אין מוים האָב איך אויך שוין נעצווייפלט. 


כו 


דער טאָג איז נעקומען מים שמראַלן, 
אַלייַן פון זיין זון-ליכם צופרידן, 

אין איינעם פון אונדזערע זאַלן, 

נעזען האָב איך דאַװונען פיל יידן. 

די שיף, זי איז מאַקע אַ רוימע, 

נאָר וויים זיינען אַלע מליתים. 

מען שאָקלט זיך איינער לעם צוויימן, 
מען דאַװונם פאַר לעבן, פּאַר מתים... 
האָב איך זיך דערמאָנם די קאַשמאַרן, 
װאָס שטיקן ביינאַכט אין קאַיומע 

און איבערנעלעבם די נעפאַרן 

פון איצטיקע אַלע מאַרשרומן, 

האָב איך זיך אינגאַנצן פאַרלאָרן 

פון אַנרעג, פון עפּעם אַ ציטער.. 

איך וויין אויף די עלמערע יאָרן... 

פון מרערן, װי דאָס איז נישם בימער. 
נאַנץ הויך אויף דער שיף האָם נעפלאַמערם 
די פאָן פון די אַלע סאַוועמן... 

די יידן פון װואַנדער נעמאַמערם, 

זיי האַָבן נאָך העכער נעבעמן... 
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כח 


אַ מיטיק, אַ קהלשער... באַשײדן, 
מיר קלאַפּן מים מעסער און נאָפל... 
מיר ריידן... עס ווילם זיך שוין ריידן, 
מיר זיינען אין קאַנסמאַנטינאָפּל. 

נאָר ניט פון די בלויע באָספאָרן 

און נים פון די אַלמע סולמאַנען, 

מיר ריידן, אַז נומ איז נעװאָרן : 

דאָ קאָן מען פאַרזוכן באַנאַנען. 

דאַ קאָן מען באַקומען אַן עפּל 

און מערקישע, זיםע כאַלואַיען.. 

דאָ קאָן מען שוין קויפן אַ קנעפּל, 

אַ בנד אַפילו אַ נייעם.. 

געווען זיינען פיל קאָמימעמן 

מים נעלם און צו העלפן און ראַמן... 
אַך ! אפשר האָמ נאָם זיי נעבעמן 

און אפשר דער , דזשאָינם" פון די שמאַמן. 
מען האָט אונדז נעגעבן האָטעלן, 

און אַלץ, װאָס מיר דאַרפן און ווילן, 
נאָר מערער פאַר אַלץ װאָל איך וועלן 
זיי דאַנקען פאַר פיינע נעפילן. 


כט 


מיר פאָרן דורך בערנ... אַנאַטאָליען, 
אַ נאַנצן מעת-לעת מים די ריזן. 
דער צונ מוז זיך האַלמן פּאַװאָליע : 
דער כאַאָם האָט זיינע קאַפּריזן. 

דאָ װער איך אויפ'סניי אַ באַזינמער 
פון פעלזן, װאָס שפּאַרן צום הימל... 
אין מאָל לינם אַ בוים אַ צעפליקטער 
און פוילט מים אַ מאַכיקן שימל. 

איך האָב אַזאַ לוסם אַ כוונה, 
אַװעקנײין אַרײן אין די מאָלן. 

אַ מקלט פּאַר יעדע סכנח, 

אַ האַרץ פון גראַניט... אַנאַטאַליען, 
אַן אַדלער האָט לאַננזאַס באווענם-זיך, 
באַװויזן וי שיין ער קאָן שוועבן. 

איך בין אים מקנא... עם פרענט זיך, 
צי ער איז מקנא מיין לעבן ? 

די גרויסע נאַטור ניט הכנעה, 


זי טרייסם אונדז, זי וועבט מעלאַנכאָליע. 


נאָך שווייגן, נאָך לאַננ-לאַננע שעה'ען 
איך זענן די בערנ... אַנאַטאַליען... 
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מיר זיינען דורך צופאַל געזעסן 

אין עפּעם אַ ישוב אַדאַנאַ... 

געפעפערטע שפּייזן גענעסן, 

אַ װאָר= פון דער שפּראַך נישט פאַרשמאַנען. 
ציפּריסן און פּאַלמעם, מעטשעמן 

געמישט מיט פיל קוימענם, פאַבריקן... 

מיר ווערן דאָ נלייך צו פּאָעמן 

און װאַרפן פאַרוואונדערטע בליקן. 

מיר זיינען דאַָך איצט וי מוריסמן, 

אַז אַך איז און וויי... איך פאַרלעםטער... 

װאָס הערם זיך אין פּױלן, אין װיסטן ? 

צי לעבט נאָך אין לאָדזש מיינם אַ שוועסטער ? 
עם קומען די בייזע מינומן 

מים אַננסטלעכע פראַנעם און שרעקן, 

דאָ ווערט מען ניט שנעל קיין מחותן, 

דאָס קאָן מען מיט פרעמדם ניט פאַרדעקן. 
װאָס זיינען מיר שיינע ציפּריםן ? 

וועם פּאַלמע מיין אומרו דען חיילן ? 

איך בענק און איך וויל נאָרנים וויסן -- 

דער בוים איז מיר מייער פון פּױלן. 


לא 


אין סיריע אַריין, אין אַלעפאָ, 

אויף נאַסן -- אַראַבער -- ישמעאל... 
מיר װועלן זיך לאַננ שוין ניט שלעפּן, 
מיר פאָרן קיין ארץ-ישראל. 

דער װוענ איז ביז ביירום -- אַ וואונדער, 
פון ביירום נאָך שענער די מאָלן... 
זאָל שיינקיים אונדז יעדן באַזונדער 
פאַר בימערע צרות באַצאָלן. 

עס האָבן צוויי יידן נעמימלעך 
געשמועסט, דערמאַנט זיך זכרונות, 
און פּלוצלינג אין ריידן אין מיטן, 
גענומען זיך קושן און וויינען... 

איך בין נים קיין ייד פון בית מדרש, 
נאָר הייליק איז מיר יעדע תפילה, 

און פרייען זיך יידן, איך רייד נישט, 
איך פריי זיך מים זיי, מים מיין ווילן. 
און איינעה אזבחור א לוננער, 

מים אױיגן, װאָס זוכן און מאַנען, 

איז ווידער פון אָרם אויפגעשפּרונגען : 
ווען וועם מען שוין זען דעם לבנון ? 
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= 


אַ רגע געשלאָפּן, נעדרעמלמ, 
געציילטע, געשמאַקע מינוטן... 

דער עולם פון אונדזער נעזעמל 

מרייבם הויכע און דרייסמע דיספּומן. 
זיי האָבן זיך נאָך נים פאַרשטענדיקט, 
און אפשר עד יבוא משיח... 

דערווייל איז דער וועג שוין נעענדיקט, 
שוין נרענעץ, שוין דאָ דער משניח. 

מען עפנם די אַלמע װאַליזעם... 

װאָס האָסמו דאָרם קבצן באַהאַלמן ? 

אַ בריוול פון פּױלן... װאָס איז עם ? 

אַ װאַרעמען שאַליק, אַן אַלטן... 
צעריסענע העמדער און הויזן... 

מען ואַרפט דאָס דיר אַלעם פּאַנאַנדער... 
ווען וועסטו שוין חימל דערלייזן 

פון אַרעמען, בימערן װאַנדער ? 

אַן עננלענדער פאָרשט די פּאַספּאַרמן, 
און האַלט אונדז פיל שעה'ען און שפּעטער.. 
פון אים ביז דעם דיכטער גאָלסװאָרמן, 
איז אויך אַ מיליאָן קילאָמעטער.. 


קים 


נעקומען באַנינען קיין חיפה 

און פּלוצלינג אַלאַרם און שנעלער.. 

עס שרייט די סירענע, מיר לויפן 

און נאָט זאָל אונדז העלפן... אין קעלער. 
אַזױ נאָר -- די זעלבע סכנה.. 

איך קוק זיך אַרום וי אין ניהנום, 

דאָך זאָנ איך צו זיך אויף נאמנות ; 

עס שרעקט מיך ניט מער די סירענע... 
איך האָב שוין אין װואַרשע נעצימערם, 
אין קאָוונע אין ראַװונע -- בלויז שרעקן, 
עס האָט מיך שוין לוקאָוו דערשיטערם... 
אויף מערער וועם שרעק שוין ניט קלעקן. 
און לוקאָוו, אוי אַרעמע שמעמל ! 

דיין חורכבן אין מיר פאר רי אױינן. 

א הייזל, אַ שמול און אַ בעמל 


און מענמש איז מיט דעם מימגעפלוינן. ' 


אַ נאַס אין דער לופטן געשפּרונגען 
און דאָ אויף דער ערד זיך צעשאָטן... 
אַ שטעמל פון פייער דערשלוננען, 
און מענמשן אויף מוים אָפּנעבראַמן. 
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קר 


נעזען האָב איך פּאַרקאַן און ווענטל, 
באַשמירם מים פריש-בלומיקע פלעקן, 
נעזען אַ קליין-קינדערשע הענטל... 

געלענן באַזונדער... צום שרעקן. 

מאַ װאָס זאָל מיר ווערן איצם מייער ? 

און װאָס פאַר אַ טרייסתז איז מיר נייטיק ? 
אַרױם בין איך דעמאָלם פון פייער, 

דאָס לעבן איז אָבער איין ווייטיק. 

מאָ װאָס איז מיין טרייס=ז אויף דער עלמער ? 
רבונו של עולם.. דערבאַרעם ! 

שוין רואיק מען ניים שוין פון שעלטער, 

אין נאַס איז פול-זוניק, איז װאַרעם. 

מען שפּרייזם אין די נעצן פון שמראַלן, 

מען האַנדלם, פאַרשיידענע בראַנזשן, 

און וואו נאָר דיין אוינ זאָל נים פאַלן, 
אַראַנזשן און ווידער אָראַנזשן... 

מען האָס עם אַ סך און טאָנ-טענלעך, 

מען קוקם נים אויף דעם, מען צעמרעט עם.. 
די עפּל... ווען זיין װאָלם עס מענלעך, 

זי כאַפּן און װאַרפן אין געמאָ... 
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לה 


פון חיפח א כביש, אַ מאַסיווער, 
אַ ליכמיקער ווענ און אַ ברייטער, 

אויף נאַסן אַריין תל-אָביבער 

מים איינעם אַ פריינט, אַ באַנלײטער. 
פאַראַן איז אַ ים דאָ און אָטעם, 

אַ שמאָם מים פאַרנעם, זיי צופרידן ! 

אַ שמאָט, װאָס איז ליב אין פיל פּרמים -- 
נעבוים און געהאַמערט פון יידן. 
נעקומען איז איינער פון תימן, 

דער צוויימער פון ווין און פון דאַנציג, 

פון לימע, פון רוסישע היימען, 

און שפּראַכן, אויף זיכער אַ צװאַנציק. 
מיט לאַנגע נעשיכמעם פון װאַנדער, 

מים מיפע לעגענדעס פון דויער... 

איך ניי זיך מיט זיי ניט פאַנאַנדער, 

אויף יידישע ווענן פון מרויער. 

מים קליידונג פון אַנדערע ראַסן, 

מים פרעמדע און איינענע לידער... 

און יידן פון װאַרשעװער נאַסן... 

מיט מזל, מיר זעען זיך ווידער. 
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לו 


געווען זיינען נעכט פון לבנה, 

ווען איך בין אַהערצו נעקומען, 
פאַרמייד איך דעם שלאָף מים כוונה 
און אפשר האָט שלאָף נים גענומען. 
עס האָט מיך נעפאַננען דער צויבער 
פון וויים-ווייסע נאַסן און חייזער, 

די פּאָרהאַננען וויים, אויך די שויבן, 
און װאָס איז מיין חלום אין שפּרײזן... 
איך ניי מים פאַרהאַלמטענע שפּאַנען.. 
איך וויל די משפּחות ניט וועקן... 

דאָ פעלן נאָך שניי-ווייסע שװאַנען, 
א טייכל מיט לבערנע כלעקן. 

דאָ פעלם נאָך אַ שטילע באַלאַדע 
פון אײביקן ייד, פון מאַרמירער... 

איך װאך דאא איר ביןױך מתתודה - 
עס בעט זיך אַ הײיליקע שירה. 

די אומות.. אױיף װיער נעויםן: 

די קיימן אויף אונדז מים די נזירות... 
די קענינן נאַכט זאָל עס וויסן : 

דאָ שלאָפן פאַרמאַטערמע דורות... 


לו 


צו מענמשן, צו זייערע קרייזן 

נים אַלעמאָל נייסמו מים וילן... 

צום ים אָבער מוז איך זיך ווייזן 

און זען וי די װאַסערן שפּילן. 

צום ים יעדן מאָנ מים די אוינן 

אַריין אין די ענדלאַזע שליאַקן... 

אַװעק איז מיין לעבן, פאַרפלוינן 

נאָך ווייטער וי אַלע מרחקים. 

איך שלינג מיר דעם זאַלציקן ריח, 

און קוק אויף די שוימיקע שלאַכטן, 

דער ים האָט אין זיך אַזאַ כוח, 

װאָס מאַכם מיר צו גאָרנים מיין מראַכמן. 
דאָך קומען זכרונות -- פאַרפאָלנער, 

זיי קריכן אין האַרץ -- ניט נעבעמן... 

אַ קנעכט איז מרוצה צו פאַלנן, 

אַ מענמש קאָן זיין צער ניט פאַרנלעמן. 
דער ים מאַכט מיר קליין מיט זיין גרויסקיים, 
מאַכם נישמיק מיין צער און מיין וועזן, 
דאָך לאָז ער מיך מראַכטן אָן בייזקיים, 
פון אַלץ װאָס נעווען און געוועזן... 


לח 


פאַראַן זיינען מענמשן אָן תפילח, 

װאָס קענען נים דאַוונען און בעמן, 

און זי איז אַליץ איינס אין נים-פילן, 

אויף וועלכער שמיק ערד זיי באַמרעמן. 
זי ווייסן קיין בלום ניט אין נאָמען, 

אין איינענעם לאַנד װוי אין פרעמדן, 

זיי האָבן עם פיינם צו דערמאָנען, 

זיי קענען בלויז זידלען און שענדן. 

זיי ריידן מים קאַלמער מליצה 

און לאַכן פון מאַמן און מאַמען... 

שמאָט ליבע, נעשמאַק, אינמואיציע, 
פאַרמאַנן זי האַרבע פּראַנראַמען. 

זיי האָבן נישט פיינם קאַמאַרילע 

און חניפה.. די קליינע דעספּאַטן... 

און רוימע און ווייסע אפילו -- 

פון זעלביקן מיינ אויסנעקנאָמן. 

איך וויים נים אַליין צוליב וועמען 
נעבראַכם האָב איך איצטער די ווערטער -- 
מאָ זאָל עס שוין בלייבן אָן נעמען... 

דער מאָג זאָל נים זיין קיין פאַרשטערמער. 


לט 


איך שפּרײיז אויף די ליכטיקע נאַסן, 

איך ניי און איך ווייַם נים זואוהינען, 

די בילדער פון נאַסן און מאַסן, 

זי זינלען זיך אָפּ אין מיין זינען. 

אַ תימנער קומט מיר אַנטקעגן, 

ער בענמשם מיך און בעם אַ נדבה : 
דאַרט זע איך דעם ים -- מיין פאַרמענן 
דוהך נאפופארה. דורד עיונה הנבוא", 
עם צים ערנעץ רוען און דרעמלען 

און וויים זיין פון מאָנ-סימואַציע, 

עם נייען דריי לאַננזאַמע קעמלען 

און ווינן זיך קאָמיש מים נראַציע. 

אַ יוננער אױסמראַליער, אַ נוטער, 

ער כאַפּט נאָר אַ קינד פון אַ ווענל, 

ער באָרנם זִיך דאָם קינד ביי אַ מומער 
אַליין זיך צו שפּילן אַ רנע. 

דאָם קינד איז ביי אים אויף די אַקסלען, 
עם צים זיך צוריק צו דער מאַמען, 

די פרייד אויף דער נאַס דאַן צעוואַקסט זיך, 
און מענטש איז מיט מענטש אַ צוזאַמען. 
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מֹ 


אין ארץ די זון איז מסול 

אין רגעס דיין מו= צו דערהייבן, 

דו ווייסם ניט, צי קלאָר, צי משונע, 

עם ווילט זיך אין אַלעמען נלייבן. 

און גריים ביסמו איצטער אויף שמותן, 
װאָס פריער נעווען איז אוממענלעך 

און מייער איז מענמש ביז צו קושן, 

און ליב איז דיר אַלץ פון מאָנ-טענלעך. 
די שוי-פענצטער קאָן איך ניט מיידן... 
שוין בעמער קראַװאַמן צו וועבן, 

שוין בעסער די העמדער פון זיידנם, 

וי מאָרדן מים פייער דאָס לעבן. 

נאָר פּלוצלינג... עם ווילם זיך שוין איילן, 
דאָם האַרץ ניט אַ ברי און אַ ציטער, 

די פויםטן, זי נעמען זיך ביילן, 

עם ווערם אַזױ נאַליק און בימער : 

ווער האָט עס נעװאַנם צו פאַרשליםן, 

אַ פאָלק אונטער צוימען און שמיינן ? 
און מענטש זאָל ניט רוען און נאָט זאָל עם וויםן, 
און נעמאָ.. װוער וועם עם פאַרשויינן ? 


מא 


די וועלם איז צעבראַכן איננאַנצן, 

דער מאָנ איז צעשמאָכן אַ בלינדער, 
עס מאַנצן די שדים... אין מאַנצן 
צעמרעמן זיי פרויען און קינדער... 

אַ וועלם מים פאַרהונגערמםע שקלאַפן -- 
אַ וועלם אָן רחמנות און פליכמן... 

די נעמער, זיי האָבן באַשאַפן, 

מאָ זאָלן זיי איצטער פאַרריכמן. 

איך זיץ דאָ ביים ים, און פאַנמאַזיע 
צעשפילט זיך אין לופטיקן בויען : 
פאַרװאָס זאָל מען דאָ ניט אין אַזיע, 
פּרובירן דעם לעצטן נסיון ? 

דאָ זיינען דאָך נעטער נעקומען, 

דאָ -- אָנהײב פון אַלֶע קולמורן... 

מען איז נאָך ביז איצטער פאַרנומען 
אין נראָבן און זוכן די שפּורן. 

מאָ אָקן די נעטער זיך ווייון, 

און זאָלן זיי נעמלעך באַשליםן, 
פאַרשמעלצן אין שמאָל און אין אייזן, 
אַז מענטש דאָם איז פליכם און נעוויסן. 
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מב 


פאַראַן איצט פיל וויכמיקע מעמעם 
פון קריג און פון ניפמיקע שונאים... 
איך שרעק זיך, איך זאָג דאַ דעם אמת, 
צו קוקן דער וועלם אין איר פּנים... 
דערפאַר ניי איך שמום זיך פּאַנאַנדער 
מים מומל... װאָס קען איך דאָ גריםן ? 
אַ בליק אויף דעם שיינעם אַליאַנדער, 
אַ בליק אויף די שוואַרצע ציפּריסן. 

א ברכה פאד די וועלכע בוישן, 

אַ קללה פאַר די װאָס צעשמערן... 

איך קאָן אין אַ ליד זיך פּאַרמרױען, 

זאָל איינער מיר נלייבן און הערן... 

איך שמייכל פון נאָלד און פאַרמענן, 
פון רייכע פאַרקרעמערטע קרעמער.. 
איך ליב דעם געוויינלעכן מרענער-- 
זיין לאַסט װאָלם איך װועלן פאַרנעמען. 
דער שוסמער, װאָס מאַכט זיינע שטיוול, 
דעם שניידער מים פאָדעם און נאַדל... 
און זאָל מען ניט זיין אין פאַראיבל ; 

די זון איז מיין כוהן-הנדול... 


מנ 


איך קוק אויף דער פּאַלמע דער נרינער 
און מראַכט פון דער ווייסער בעריאָזע... 
וי קאָן מען פאַרשמיין מימן זינען 

די דאַזיקע מעמאַמאָרפאָזע ? 

דער הימל פון דאַנענט דער בלויער, 

די שפע פון ליכם אויף די ווענן... 
פאַרװאַס זשע פאַרגיי איך אין מרויער 
נאָך אונדזערם אַ האַרבסטיקן רענן ? 

עס הייבט אַן צו פאַלן באַנינען, 

מען קאָן ניט די װאָלקנם פאַרשמאָפּן... 
עם מראָפּנט פון דעכער און רינעם, 

פון ביימער מיט לאַננזאַמע מראָפּנם... 
אין צימער איז שווער פון דער ענגשאַפט, 
אַרום איז בלויז פייכמקיים און שימל... 
אָם דעמאַלט איז מייער די בענקשאַפט, 
דאָס װאַרמן אויף זון און אויף הימל... 

אַ שמראַל איז אַ נאַנצע מציאח, 

ווען רענן פאַרענדיקט זיך שפּעמער. 

אַ פוינל באַווייזם שוין צו פליען, 

אַ זשוקל -- שפּאַצירם שוין אויף בלעמער. 


מד 


די זון זאָל אונדז זיין איבער אַלעם, 

זאָל ערנעץ קיין ליכט ניט פאַרפעלן, 
זאָל מענמש נאָר פאַריאַנן דעם דלות 

פון אַלע צעשאַקלמע שוועלן. 

די וועלם פון די נוימן גערייניקט, 
באַזילבערם מיט שמראַלן מיליאַרדן, 
די זון וועלכע װאַרעמם און אייניקט, 

די זון איבער ווייםל און ירדן. 

דעם ווייסל, דעם ניט צו פּאַרנעסן, 

און קאַזשמיעזש ביי קריסמן און יידן, 
דאַרם בין איך פיל זומערם נעזעםן 

אין קליימלעך, ביי דבורהן ביי פרידן. 
געקענט באַלאַבאַמים, קבצנים, 

און פישערם און , בערעלע קאָזע". 

אָ, קאַזשטיעזש! אַ קללה די שונאים, 
װאָס מאַכם דאָר= מיין ווייסע בעריאָזע ? 
זי איז אויפן שייד-וועג נעשמאַנען... 

צוויי ווענן : , טשערניאווע" און , דאָליע" 
און וויימער אַ מריט איז פאַראַנען 

דער זאַמדיקער ווע צו אָפּאַליע ! 


מה 


מיין בוים איז נעווען וי אַ צייכן 

פון עפּעס אַ נאַנמער אידיליע, 

װאָס מענטש מוז דערניין און דערגרייכן, 
אוב נים איז נים ווירדיק זיין תפילה. 

אויב זון איז פאַר אַלע פאַראַנען, 

מאָר ברוים נים פאַרפעלן פאַר קיינעם, 
אויב שד איז אויף מענטש אױפנעשמאַנען, 
מוז מענמש אים צעברעכן די ביינער. 

מיין בוים האָם גענרינט לעם אַ שמח, 

וואו פעלד האָט נעוויגם זיך מים קאָרן, 


דאָס האָט מיך צו בענקשאַפט פאַרקנעכטיקט 


דאָס איז אַ נעוועב פון פיל יאָרן. 

געוועבמע קאָלירן און קלאַננען 

אין לאַנד פון די שליאַכטישע סלאַוון, 
דאָרט איז מיר די זון אױיפנענאַננען 
צוזאַמען מים מוי אויף די סמאַוון 

דאָרט האָט מיך דער יידישער נינון 
פאַרכאַפּט מים זיין וויי און נחמה 

און פּרואוום פון דעם שפּאַסן דער ליננער -- 
דאַן רייסט ער מיר שמיקער נשמה.. 


/ 
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מו 


מיין בוים מימם די דינינקע צווייגן, 
װאָס פלענן פון ווינטל זיך וויגן... 
נעדאַכט האָט מיר אָפט, פון זיין שוויינן 
דערנרייכט עם דער נלײיביקער נינון. 
זיין ווייסקייט -- די קלייד פון די כלות 
מיט פּאַסיקלעך מונקלע און זיימען, 
דאָס פלענט מיך דערמאָנען אַ מלית 

און פרומקיים פון אונדזערע היימען. 
ווען איך פלענ פאַרבייניין פאַרמאַמערף, 
איז בוים מיר געשטאַנען אַנמקענן, 

די בלעמעלעך האָבן געפלאַמער 

און איך האָב געװאָלט עפּעם פרענן. 

נים איינער אַ בוים איז פאַראַנען 

ביי מיר אין מיין אַלמן זכרון, 
צעבלעמערמע ברייטע קאַשמאַנען 

און ביימער מים נאָלדערנע קאָרע. 

נים קאַזשמיעזש אַליין האָם נגעלייטערם 
אין שווערע חדשים מיין וועזן, 

די ווייסל... זי ניים דאָך פיל וויימער, 

ביז נער און ביז װאַרשע, גענעזן. 


מו 


פּאַריזש האָם נעגעבן פּאַרוויילונג 

און לאָנדאָן האָט אויך ניט נעמריבן... 
פון דעסמווענן פלענ איך זיך איילן 

און שנעלער אין װענ זיך נעקליבן. 

איך לויף צו די יידישע נאַסן 

און װאָס איז מים מיין נאָװאַליפּיע ? 
כאָטש אָפ פלענם עם ווערן גרימאַסע 
און איך האָב נעביסן די ליפּן, 

כאָטש אָפט מים די ציין פלעג איך קריצן 
פון מומל, פון עננשאַפּט-האַרמידער... 
פון דעסמווענן דאָרט פלענ איך זיצן 
און דאָרמן נעזוכט מיינע לידער... 

און שמענדיק נענאַננען מים פּלענער, 
חלומות נעהאַם און אידייען... 

וי מאַכט מען דאָ ליכטיקער, שענער ? 
מים װאָס זי די מענמשן דערפרייען ? 
און מעאַמער און חינוך און מפרים, 
נעבוים ביבליאָטעקן, געשמיגן... 

און דאָרטן -- די מייערע קברים 

אויף נענשער בית-עולם װאָס ליגן. 


03 


מח 


קאַמינסקאַ -- פון טעאַטער די מאַמע, 
ווער זאָל אסתר-רחלען נים בענטשן ? 
זי לינם דאָרם אין מאַרמאָרנע ראַמען 

אין אײביקן רו אויף דער גענשע. 

ביז מרערן פלענם מירעלע רירן, 

כאָמש נאַרדין נעמאַכט האָט אַ פעלער : 
ער האָם אונדז דעם נרויסן שעקפפּירן 
דערלאַננט אויף אַ יידישן טעלער, 

די נוטע, די אַלטע אַקמיאָרן 

מים שמאַרקן פאַרנעם, מיט אַ פלעמל, 
זיי האָבן אונדז יאָרן און יאָרן, 

געגעבן אַ שטיק , קוני-לעטל". 

דאָך עולם צו זי איז גענאַנגען, 

און בראַװאָ נעקלאַפּט און פאַרמאַמערט, 
מען פלענט פון די שפּילערם פאַרלאַנגען, 
דער אמת זאָל זיגן... אין מעאַטער. 

אין פראָסױז און אין חיציקן תמו, 

אין מעאַטער... אַהין פלענט מען לויפן, 
געווען איז אַ ציים פון שולמית, 

מים לידער פאַר װאַרשעװער הויפן. 


מט 


צום יאָרצײיט פון פּרץ פלענט קומען 
אן שלם אורױיפער - פארערער - 
דעם קבר פאַרדעקן מיט בלומען, 

און אָפּנעבן כבוד דעם לערער... 

פון איין זייט לינט אַנסקי באַנראָבן 

אוו דיושאן לינט בי דעם צוייטן 
ביר דאבן דארה קברים סיר האָבן = 
זאָל אַנדענק באַלייכמן, באַנליימן... 

און ועמבערג טווישן די שטיינער, 
מצבות פון צער און פון כבוד, 
קאַרלינסקי ליבחאַרציקער-ריינער, 

און קאַסעל, זיין נאָמען איז דוד, 

און הערשעלע, הערש דאַניליעוויטש, 
מיט תמימות אין ליד און אין לעבן, 
און בייניש פון ,, בונד" -- מיכאַליעװיטש -- 
האָמם יאָרן פאַר פליכט אָפּנענעבן... 


עם װועלן נאָך אויפשמיינן דיכמער 
געליימערם פון אונדוער עפּאָכע. 
עם וועלן נאָך אויפשמיינן דיכטער, 
עס וועם נאָך ווען פאַלן אַ ברכה. 


6 א טא 


וי וע ּ 


דאָרטן.. 


דעם נאָמען. 
שמואל, אַרטור זיגעלבוים 


1 


אויף יידישע נאַסן אין װאַרשע 

איז זונליכם ניט שטענדיק דערנאַננען. 
מען האָם דאָרם פיל שאָמנם נעירשנט 
פון דורות און נזרות געפאַנגען. 

עס האָבן געקנוילם זיך די שאָמנס 

אין הייזער אין רייכע, אין דלות, 

אין פאַלדן פון שװואַרצע קאַפּאָטעם, 
אין פאָנען פון קעמפער, אין מלית. 
נאָך יעדן ,, לחיים" פון לעבן 

איז עפּעם פאַרבליבן אַ מרויער -- 

אַ רמז פון אַלמן פאַרשװועבן 

און פון אַ נים זיכערן דויער... 
פונדעסמווענן האָם מען נדנען 
נעזאַמלט פאַר לייטישע מעכמער. 
מים יחום שמאַלצירם, וי די פּאַנען... 
פיל דורות.. ניט אַלע קיין שלעכטע. 
אויף שבת די פליישן, די פישן 

און ליכטיקע חלות געבאַקן, 

נעזעצט זיך ביי כשרע מישן 

און זמירות נעזוננען געשמאַקע. 
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פונדעסמווענן האָט מען פאַרקערנט 

אין פּױלן די יידישע זימן... 

ישיבות נעבוים און געלערנם, 

אַז שמד זאָל נים האָבן קיין שלימח.. 
אויף אַלע פיל מטראַקמן געפאָרן 

מים האַנדל פאַר קבצן און רייכן 

פון װאַרשע ביז דאַנציג, ביז מאָרן, 
נעמאָסטן דאָס לאַנד און די מייכן. 

דער פּריץ פּאַרמאַנט פיל פאָלװאַרקן, 
נאַר ער איז אויף תבואה אַ מבין ? 
דער פּריץ פּאַרברעננם אין די פּאַרקן 
און ווער וועם אים זייערן הייוון ? 
נעלעבם האָבן עדחס פיל גרויסע -- 
נעאַרבעם, געהאַנדלט, נגעדוננען... 

אַ ביסל. װוי נאָם האָט נעהייסן, 

אַ ביסל, װוי מענמש האָט נעצוואוננען, 
נעלעבט און נעהאַט אײננעשפּאַרטקײם, 
מים פרומקייט... זיך נאָרניט צו שעמען : 
פון הימל דאָס בעסטע צו װאַרמן, 

פון מענטשן דאָס ערנסטע צו נעמען. 


זזז 


פאַר מיר איז געווען דאָס דער עיקר, 
דער עיקר, די יידישע נאַסן, 

דאָם פינקלען פון יידישע בליקן, 

די שפּראַך, דאָס נעשריי און די שפּאַסן. 
איך בין דאָ אַיעדנם מחותן 

און אַלע צו מיר -- מחותנים... 
געקאַנט אַזױ לאַננע מינומן 
באַטראַכמן אַ יידישן פּנים... 

װאָס איז דאָס ? אַ ליבע, אַ ניינער? 


איך האָב נישט פאַרשמאַנען דאָס ריכמיק. 


זי טומלען.. און איך בין א שװיינער, 


דאס אי מיר שויראיצט מעריניט וויכבטיק::. 


דער עיקר : עם האָט מיך געצויגן, 
נעפאָרשט דאָרמן זייערע זאָרגן, 

דעם ערנסם פון זייערע אוינן 

און אפשר דעם פּחד פאַר מאָרנן ? 
געווען איז אויך פרייד און באַשײדן 
נעווען איז קבלהשע בענקשאַפם... 

און שווער איז מיר איצמער צו ריידן 
פון חיים און פון חיימישער ענגשאַפט... 
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שז 


דאָס ליכם און דער שאָמן פון דאָרמן, 
אַ קראָם און אַן אָרעמע קרעמל... 

די בענק ביי קראַשינסקען אין נאָרטן, 
אַ שמועם אַמאָל, אַ נעזעמל. 

אַ חסידישע מאָכטער אַ שיינקייט 

אַזש נאָס איז אונדז שענער געװאָרן... 
עם בלייבן פון יענער אַליינקײיט 
געשמאַלמן אַ סך אין זכרון. 

אײַד-- אא װשעלע שלעפעה, 

אַ פּנִים פון ש"ם אָפּנעריםן... 

אַ נאָלדשמיד, אַ שוסמער, אַ שטעפּער, 
װאָס איינער פון װאָס וויל נעניםן. 
געווען זיינען מויזנטער שילדן 

אויף נאַלעווקעם און אויף דער גענשע, 
געווען אַ יאַריד פאַר אַ נילדן, 

נעווען אויך פאַרמעגלעכע מענמשן. 
געווען איז אַ ביסל נעפּילְדער... 
פאַרפאַלן ! פּאַרשמיי און פּאַרנעם עם ! 
ביי אַנדערע קומט עס פאָר מילדער : 
מען קרעמערם זיך אוים דזשענטעלמעניש.. 


אויף יידישע נאַסן... די אוינן, 
זיי נעמען אַלְץ אַנדערש אַרומעם... 

עס האָט מיך דאָרט שטענדיק נעצויגן 
אַ מאָדנער געפיל און אַן אומעמ. 
פאַרגאַנגענהײט איז דאָרט נעלעגן 

פיל מער, וי אויף אַנדערע נאַסן... 

יאָ, עפּעם אַ צער נים צו פרענן 

פון איצ און פון אַלמע גרימאַסן. 

נים איין מאָל די זיימן צעריבן 

אין ענגשאַפט, אין מחנות קאַפּאָטעם... 
נעװאַלט זיי נאָך מערער וי ליבן, 

צו לחכעים די נאַרישע שפּאָטערם. 

ביי פרומע, ניםט-פרומע, ביי אַלֶע 
נעהאַם דאָרם מיין היים, מיינע שכנים 
אין אונדזערע עננע קװאַרמאַלן 

מיט יידן און ווייטער מים קיינעם. 
געהאַט דאָרם די זעלבע ענינים 

און קיינמאָל פון זי ניט געלאָפן, 
נעשריבן פאַר זיי פעליעמאַנען, 
נאָװועלן און לידער, פיל סמראָפן. 
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זט 


נעווען זיינען נרופּעם, פּאַרמײען 

מים אַלע פּראַנראַמען און ריכמוננ, 

די דאָזיקע זאַכן פאַרגייען 

און אָן זיי, צי מים זי --- ניט וויכטיק. 
געווען זיינען קלאַסן-פאַרײינען 

מיט שטרייקן, מימם שמראָף, מים נעריכטן, 
פאַר יושר, פאַר בעסערע לוינען, 

מען דאַרף דאָך פיל עוולות פאַרריכמן. 
געווען זיינען אַרבעמער-יידן 

אין אַלע פיל-ניצלעכע פאַכן, 
סטאַלאַרעם און קירזשנער און שמידן !... 
מען דאַרף עס דערמאָנען די זאַכן. 

אין ביאַליסמאָק וועבערם און שפּינערם, 
אין לאָדזש, אין די נרויסע פאַבריקן, 

פון אַרבעמ און פּראַצע פאַרדינערם, 

פון וועבן, פון נופּען און שמריקן, 

פיל מויזנמער יידישע מעכמער 

ביי זאָקן און ביי מריקאָמאַזשן. 

דאָס איז אונדזער קאָנטע פון נעכמן 

און ניט פון חלומות-מיראַזשן... 


זדַשָ 


דאָס חסידישע בשעזשין שיקט קליידער 
קיין ענגלאַנד און אַנדערע לענדער. 
מען קאָן פון די פאַקמן באַשײדן, 
פאַרשרייבן פיל צענדליקער בענדער. 
אין קאַליש די פיינסמע נאַרדינען 

און קרויזן און חופּה-װעלאָנען 

מים יידישע פיננער און זינען... 

מען מוז אונדזער פּראַצע דערמאָנען. 
די לעדערנע ביימלען פאַר דאַמען, 
די שענסמע ניאַנםן, מאָדעלן. 
בורשמינען און בראָשן און קאַמען, 
פּולאָווערם, קראַװאַטן, פּאָרמפעלן. 
כאַלופּניקעם האָבן באַװיזן 

צו לערנען נענוי די מעמאָדעם, 

צו זעטיקן אַלע קאַפּריון 

פון אַלע משונענע מאָדעם... 
סאַנדאַלן און קונסט-פּאַראַסאַלן... 
נעאַרבעם ביי אַליץ האָבן יידן. 

און שניצן און צייכענען און מאָלן, 
דאָס לעבן איז זייער פאַרשידן. 


זזזט 


אויף ביידעמם, אין פינצטערן קעלער, 
כאַלופּניקעם יונגע און אַלמע... 
געאַרבעם װאָס שנעלער און שנעלער, 
אַבי נאָר דעם גוף צו דערהאַלמן. 

די מרעסמינער בערשטער, מעזריטשער, 
פאַרדינער און מרינקער נאָר פיינע... 
אוי, וויי אונדז.. װאָס מוען זי איצטער 
אין לאַנד פון די שרעקלעכסטע פּיינען ? 
די פישער פון ראַינראָד מיט נעצן 
ביינאַכם אויפן װאַסער, באַנינען... 

איך ווייס ניט, װאָס פריער צו שעצן, 
װאָס פריער עס קומם אויפן זינען. 
סאָקאָלקע און סקידעל און קריניק 

מים יידישע נאַרבערם אַ מעננע. 

איך האָב שוין נעהאַט אַזאַ מנהנ 

מיט זי זיך צו זען און פּאַרברענגען. 

אַן ענין איז מיר דאָס געוועזן 

און נחת האָט מיר עס נעגעבן: 

צו זיצן מיט זיי ביי אַ נלעזל 

און אויסחערן מעשות פון לעבן. 


אז 


און װאַרשע... כאָמש דו ביסם קאַמױליש 
און איך בין אַ ייד פון די קרעסן, 

מיין װאַרשע... אַלט-סלאַװיש, אַלם-פּױליש-- 
דאָך קאָן דיך דער ייד ניט פּאַרנעסן. 

די בריימע באַגרינטע אַלײען, 

די אַלטע פּאַלאַצן געביידן. 

צי וע מען אין שותפות זיך פרייען ? 

וי איצטער אין שותפות דאָס ליידן... 

די קלויסמערם מים די דין-דינע גלאַקן, 
דער זאַקסישער נאָרטן, די סעדער.. 

די קראַקאָװער פאָרשטאָט-באַראָקען, 

דער שלאָם דאָרט, דער ווייסער בעלוועדער, 
דער לאַננזאַמער ווייסל דער ברייטער, 

וי שטאָלץ מאיעסטעמיש געפלאָסן. 

דער שלאָס פון די קענינם די מויטע, 

פון שטענדיק נעהיים און געשלאָסן.. 

אַן אָפּקלאַנג, אַן עכאָ אַ ווייטער 

פון שופרות, װאָס שאַלן און שוועבן. 
װיליאַנאָוו... און יאַנדן און רייטער, 

און פּריצים מיט פּריצישן לעבן... 
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דאָם אַלץ אָבער האָט ניט נעפאַננען, 
ניט שאַפּען, ניט שאָפּענס נאָקמורן... 
נים יוליוש סלאַװאַצקים געזאַננען... 

מיר זיינען פאַרביי פיל קולמורן, 

מיר האָבן דאָס אַלץ פאַרשמאַנען, 
נעפילם אין די אָװונמם די בלייכע. 
פאַראַן אָבער אויסער , אוי-דאַנאַ !" 

אַ נינון אַן אַלמער... אַן איכה. 

פאַראַן זיינען פעדעם געאָדער 

אין בלום און אין פלייש פון אַן אומה.. 
דאָס לאָז נים אַװעקנײן, דאָס פאָדערט, 
דאָס רופט, וי אַ מאַמע אַ פרומע. 

איז דאָס נים געוועזן דער עיקר 

די רייכקיים פון יענע קװאַרטאַלן, 

דער עיקר איז , נענשע" און , דזשיקע", 
די עננשאַפּט, די בענקשאַפט, פאַרפאַלן. 
איך האָב ניט געקענט מים מיין לעבן 
די ערטער באַפּוצן, באַשײינען. 

איך האָב זיך נעמוז= אונמערנעבן 

און ליבן אַזױ וי זיי זיינען. 


געווען אַ נעמיש פון מאָדערן 

מיט עלטער-פאַרעלמערטע זיטן... 
ישובניקעם פעסמע וי בערן 

צווישן ווייס-רוםלאַנד און ליטע. 
פּאַלעסיער ברייט-פּלײציקע יידן 

מיט האָפּען מים רייפן, מים פעסלעך. 
די פאַרביקע מערק, די יאַרידים:.. 

וי וויים און וי נאָנט אומפּאַרגעסלעך, 
און מאָמקע כאַבאַד, אָסמראָפּאָליער, 
געבוירענע עכמע לצנים.. 

מען האָם אויך נעוויינם און געקװאַלן 
פון נרויסע מנידים, דרשנים. 

בדחנים מים גראַמען און לידלעך 
פאַר בראַנפּן אַ גלאָז און פאַרבייסן. 
די יידישע קלעזמער... די פידלען, 

זיי פלענן דאָך הערצער צערייםן, 

די יידישע קלעזמער... אָן לערער, 

אָן נאָמן און אָן פּראָפּעסאָרן -- 

זיי האָבן די קונסם זיך נעלערנט 

ביי איינענע בימערע יאָרן... 
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זןגג 


אַ פרײימאָג -צו-נאַכט, ביי די שמערן 
שוועבם רו וי אין זיידענע שמאָפן.. 
די קריסמן אַליין פלעגן ווערן 

פון מנוחה באַהערשם פאַרן שלאָפן. 
און שבת... די אייזערנע שמאַבעם, 
די שלעסער אויף אַלע נגעוועלבער... 
דער האָן מעג בלויז קרייען אום שבת 
און מעקענען מענן די קעלבער. 

אַ יידישע וועלט ניט פאַנטאַסטיש 
אין פּױלן און וויימער פון פּױלן. 
רבנים, רביים-דינאַסטיעם... 

מען דאַרף עם וועמען דערציילן ? 
בערדימשעוו און קיעוו אַפילן... 

אין דובנע, אין בראָד אין דעם אַלמן. 
ישובים און שמעם -- אַ מנילה, 
וואו מיר האָבן שבת געהאַלמן... 
ישובים און שטעט, וי זיי הייסן 

פון ווייסל ביז סאַן, ביזן דניעפּער... 
נעווען זיינען סוחרים נאָר גרויםע, 
געווען זיינען אָרעמע טעפּער, 


זזן2 


די קרעטשמעם און די באַלענאָלעם, 

דער מרייםל פון די דיליזשאַנסן, 

די וויצן דערביי און די קללות 

און כעלעמער מעשות-ניואַנסן. 

וי פאלק אױסנעלאַכם האָט די צרות 

אין ציימן פון נזרות פאַרנומען : 

מים ווערמלעך פון לעבן און נמרא 
נעטרייסט זיך און איבערגעקומען 

אין שטעט און אין שטעטלעך פון לענדער, 
אין ערמער פון ווייטקיים און ברייטקיים, 
פיל ציימן, פיל דורות אָן ענדער -- 

מיר זיינען אַ פאָלק פון צעשפּרײיטקײ, 
מיר זיינען אין שװאַכקײט נבורים, 

מיר זיננען ניט פריילעך און מונטער.. 
מיר נייען און פּאַלן ני כורעים, 

מיר נייען... און גייען נים אונמער, 

מיר קנייטשן זיך איין אין אַן ערד-וואו, 
מיט אונדזערע איינענע קנייטשן.. 

מיר מרייבן אַליין אונדזער פערדפֿ, 

מיר האַלטן אַליין דאָך די ליימשן. 
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שזגג 


אין זענמיל, אין נורעץ, לאסאסנע, 
אין װאַלד ביאַלאָויעזשער אין מיפן. 
מבינים אויף דעמבע און סאָסנע 
נעיאַנט עס אויף פּלימן און שיפן... 
אין וועלדער אַריין און געשנימן 
נעהילץ פון פאַרשיידענע סאָרמן. 

די זענ אויף מאַשין אויסנעבימן, 
געאַרבעט פאַר גרויסע עקפפּאָרמן, 
פון וואָרצלען געצאַפּט מערפּענמינען 
און שוועמלעך אין זומער נעקליבן, 
נעאַרבעם, װײ אדכבעטער בינען 

פון נוים און פון ווילן געמריבן. 

דאָס האַרץ איז צו קליין צו פאַרכאַפּן, 
דאָס אַלץ מים אַמאָל צו דערמאָנען, 
דאָס האַרץ ווערם צעריסן פון קלאַפּן, 
וואו זיינען די ירן.. מיליאנען ? 

עס שוועבן, עם שוועבן נעשמאַלמן, 
עס שלעפּן זייך שווערע נעשפּאַנען. 
אין זומער, אין ווינמער אין קאַלמן 
און יידן אויף פורן און באַנען. 


שג2 


נעווען אַ שמאָם לאָדזש, נרוי, פאַררויכערט 
מים קנוילן פון בױמװאָל און נאַרן. 

מען האָט דאָרם נעמומלם, נעסוחרף, 
נעאַרבעם מים פלייס און דערפאַרונג. 
דעם רויך האָבן אַלע נעשאָלטן, 

דעם פליים האָט נים קיינער באַזוננען. 
די אַרבעם, װאָס דאָרט האָט גענאָלמן, 
האָט מען אין האַרץ איינגעשלונגען, 

אַ וועלט מיט שעװיאָמן, קרעמאָנען, 

אַ וועלם מים נעשפּין און מים פּאָדעם... 
און פינעף און דרייסיק מיליאָנען 

געהאַם האָבן וועש און בנדים. 
פּאַזנאַנסקי ישראל און ווינער 

און אֲשר פון ווידזעוו דער נרעסטער, 
פּיאַנערן פון שפּולע און שפּינען, 

און בויער פון נייעם מאַנמשעסטער. 
מיין מאַמע האָם אויך דאָרם נעהאַנדלמ 
מים װאָל און מים װאָס איז געוועזן... 
דערפאַר האָט דער זון אין זיין װאַנדל 
געזוכם אין דער גרויקייט פּאָעזיע. 
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און מאַקע אין לאָדזש אין די רויכן, 

אין שמאָם פון די קוימענם און קוימען... 
זיננט בראַדערזאָן משה דער בלייכער, 
און מובים דער מייסמער פון ריימען, 
און הירשענבערנם יידישע בילדער 

אין לאָדזש זי נעזוכט די מאָדעלן... 

און ברוינער, האַלב נאון, האַלב ווילדער, 
פאַרשיכורט זיך מיט אַקװאַרעלן. 
נעקנאָמן האָט נליצענשמיין הענעך 

אין לאָדזש זיינע ניפּסן-סקולפּמורן, 

און שיק האָט געצייכנט אַליץ קלענער, 
אַלץ קלענערע מיניאַמורן. 

געהאַט האָם די שמאָם מעצענאַמן, 

און נאָרניט קיין שלעכמע בורזשויען... 
ער ווייסט, װוי מען האָם זיי פאַרמאַמערט ? 
ווער וויים זיי, ווער וויים, וואו זיי רוען ? 
איך קאַן אַלץ ניט לויבן, נים רימען 
דאָס בעסערע, װאָס עם נעדענקם זיך... 
דאָך, מיין װישעװיאַנסקי, מיין שמעון! 
אוי, וויי מיר, וויי, װי עם בענקם זיך... 


זזשטא 


אין לעבן פאַראַן איז מיין חלק 

און דאָם איז שוין מיינם און אינגאַנצן : 
אין איינענעם שמיינער איז הייליק 

די תפילח, דאָס ליד און דאָס מאַנצן. 
די מעשענע לייכטער און פאַנען, 

די לעדערנע אַלמע נמרות, 

דאָס שראַנקל, װאָס איז וואו געשמאַנען 
אין יאָרן פון נחת און צרות... 

דער באָבעם אַלממאָדישע קליידער, 

אַ מערקישע ברוינע פאַטשיילע. 
מחזורים, הנדות צום סדר 

און מצוות נאַאיווע און וואוילע. 

אַ שנירעלע פּערל אַ דינער 

און נים פאַר דערװאָכן, חלילה... 

די באָבעשע פלענט זיך פאַרנינען 

די פּערל בלויז יום-מוב... צו תפילה. 
מען מעקט עם נים אָפּ מיט אַ קרייטל, 
מיט מאָדעם שאַבלאָנען, דרעסירטע... 
אַן אַלטער פּאַרשימלטער שיימל 
רעדם מער וי אַ קאָפּ אַ מלענירמער. 
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זזזטעג 


מיין יוננם.. דער פּראָסם אויף די שויבן, 
געצייכנמע אייז-דינע פעכער... 

און ווינטער און זומער מים טויבן -- 

אַך ! פּליען מים זיי איבער דעכער. 

די טויבן, די שנעל קאַראַהאָדן, 

נעמישמע קאָלירן און פלינל... 

אין הימל, אין רוים זיך געבאָדן 

און פריילעך נענלאַנצם, וי אין שפּינל. 

איך שמיי אויף דער ערד אַ נעשמידטער, 
איך פֹּלַי נים, דאָך פליט מיין נשמח... 

פון פענצמטערם.. מען קוקט אויף מיר ביטער, 
מען חוזקם אַרױס פון די קראָמען. 

דאָך אַלץ איז מיר מייער מיט מענמטשן 

און מייער די נויאישע בלומען. 

איך לעב מיט חלומות... אַך, ווען שוין 

אַך! ווען ווע משיח שוין קומען. 

אַ ייד אויפן פעלד מיט אַ קעלבל, 

אַ ייד ביי אַ פערד ביים נעשפּאַנען, 

א דכורח בי וך איןנעװועלבל - 

פון דעם איז מיין לאַנדשאַפ! באַשטאַנען. 
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פון פּולאַוו דער װוענ איז פאַרצייכנט 

מים ביימער נינאַנטישע זקנים. 

דו נייסם און די ווייסל ניים אויכעם. 
נאַמור און מער דאַרפסטו ניט קיינעם. 
אין ערנעץ צו זען איז אין פלאַמער 
אַזויפיל קאַלירמע מאָמילן, 

דער וועג האָם מיך קיינמאָל נעמאַמערט, 
איך האָב צו די זאַכן מיין ווילן... 

אין ערנעץ די רחבות פון נראָזן 

פון ווילדע און ניט-ווילדע שפּראָצן, 

װאָס מענטש האָם פון פוילקיים פאַרלאָזן, 
געבליט האָם מים איינענעם רצון. 

וי פריילעך מיין אויג האָט נעשלוננען 

די פארבן,-די;רויטע;-די בלויע.. 
געשפּרײזם האָט אַ ייד און געזונגען 

אַ נואישע ליד מים הנאה... 

פּאַרװאָס האָט דער מאַמעם פאַרווינן 
נעשראָקן מיט נאַכ= און נעוויטער ? 
פאַרװאָס האָט דער מאַטע פאַרשוויגן 

די וועלם פון קאַשמאַנעם צעבליטע ? 
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די ביימער מים קאַלינעם רוימע 

און עפּעס אַ פּרי -- בערבערעם.. 

איך ניי און די ביימער באַנלײמן... 
איך בין דאָ אַ שותף, איך שווער עם. . 
עם איז מיר דאָ נוט אין באַנינען 

און נו= איז מיר אין די פאַרנאַכמן. 
איך וויל זיך דעם נחת פאַרגינען 

און ווידער און װידער באַמראַכמן : 
די מיל דאַר ביים דאָרף באכאמניצע 
מים װאַסער-גערויש, ווייסע שוימען... 
מאָפּאָלן מיט ריזיקע שפּיצן, 

אַ סאָד און אַ שפע פון פלוימען. 

אַ סאָד און אַ שטרויענע בורע, 

אַ ייד האַלם דעם סאָד קיין עין-הרע, 
אַן עפּל מים ברוים איז זיין סעודה, 
און שפּעמער א בלעמל נמרא. 

אַ ייד מיט אַ שמיק מלית-קטן, 

אַ נינון שוין עלטער פון דורות... 

אין גרינעם האַלב-מאָניקן שאָטן, 
אין לאַננזאַמען װאַקסן פון פּירות. 
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שוין קאַזשמיעזש... דער מורעם פאַרריסן 
מים רוקנם פון בערנלעך זינזאַנן, 

אָם באַלד וועם מען נעמען באַנריסן 

און שמעמל אַרױס וועם מיט פראַנן. 

פון איינעם אַ פענצטער קוקט ניבע, 

זי איז מיר באַ'חנ'ט און געפעלן. 

איך האָב דאָרם פריינדשאַפט אויף זיכער 
אויף אַלע אַלם-מאָדישע שוועלן.. 

דאָך איצמער, איך מוז זיך פאַרהאַלמן 
און אויסלעשן האַרץ און זכרון... 

וואו זיינען די אַלע נעשמאַלמן ? 

און װאָס איז מיט יעדן געװאָרן ? 

וואו וועווקעלע ? מיין באַלענאָלע, 

אַ יאַם פון די אמתע יאַמן... 

געװאָלם, אַז איך זאָל אים באַצאָלן 

מים איינעם פון מיינע קראַװאַמן. 


וואו טשה דער בהייטער? העד טדענעה. 


נגערעדם האָט ער ווייניק, בלויז װאָרקען : 
,אַ מענטש באַדאַרף ברוים און נעלענער 
און גוט איז אַ פּעקל מאַכאָרקע". 
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וי קאָן מען דעם צפון פאַרגלייכן 

צום דרום צום הייסן און וויימן ? 

מען ליבט זיך אין בערנ און אין טייכן, 

מען ליבם די פאַרנאַנגענע צייםן. 

פאַר איינעם איז בראָדװײי דאָס שענסטע, 
דעם צוויימן איז ציילאָן נעפעלן, 

דער דרימער באַזיננט פון זיין פענצטער, 
וי דאַנאַי צעגיסט זיינע װעלן. 

עם קאָן ער ניט לעבן אָן פראַנקרייך, 

און איינעם איז אוננאַרן נייטיק... 

אַך ! לאָז מיט דער וועלם מיר.. איך דאַנק אייך, 
איך בענק נאָך מיין קאַזשמיעזש ביז וויימיק. 
איך האָב ניט נעהאַט קיין פּאַלאַצן, 

קיין סאַמעט, קיין זייד, נאַבעלינען, 

ווער קען עס פאַרשמיין און דערשאַצן, 

װאָס עמיצן שימערם אין זינען ? 

איך בענק און איך װאָלם עם נאַך וועלן 

צו זען מיינם אַ פּאַרקאַן, אַ ברעטל... 

און באָבעס, װאָס זיצן אויף שוועלן 

אַ שבת-פאַרנאַכם אינעם שטעםל.. 
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איך וויים נים... נימ פריער, נים איצטער, 
װאָס דאָרמן נעווען איז מער מייער ? 
זאַבלודאָוװוער שול די נעשניצטע, 

צי ערנעץ אַ הילצערנער שייער ? 
ישובניקעם-פּאַכטער, די אַלע 

פון דערפער און דערפעלעך קליינע... 
די לאה די ערשמע טיין כלה, 

צי נאָר די אַנטאָשאַ די שיינע ? 

די רומע, די קלאַראַ-אַקטריםע, 

און אפשר די בלאָנדע אַניעלא ? 

איך וויים נים... איך דאַרף עם נים וויסן : 
מים מונקעלע אוינן, צי העלע? 

דאָך פול איבערפולם איז זכרון 

מים נעכטיקע פאַרבן און קלאַננען... 
נעווען איז אַ יוננם מים יאָרן, 

נעווען איז אַ החאַרץ מיט פאַרלאַנגען. 

די קרובים, װאָס זיינען פאַרבליבן, 

די קברים פון מאַמן און מאַמען.. 
נעדענקען באַדאַרף מען און ליבן 

דעם נעכמן מים אַלעם צוזאַמען. 
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נעמאַטערם האָם אָפּממאָל די שנאח... 
איז נאָך אַ קאַפּיטעלע תהיליִם, 

און וואו איז נעווען אַ מדינה, 

אַ לאַנד אָן אַ פינצמערן בלעם. 

אַריין זיינען מיר דורך פיל דורות 

אין לאַנדשאַפט פאַרװאָרצלט אין מיפן -- 
מים אונדזערע שולן, מנורות, 

מים בנד, מיט שפּראַך, מים באַנריפן, 
נעשוועבמ האָבן דאַרמן פּאַלאַנעזן 

אויך אונדזערס נעשוועבט האָט אַ נינון... 
אַמאָל איז געווען און געוועזן... 

די שנאה האָט זיך איבערשמינן. 

דורך פעלדער און וועלדער און מראַקטן, 
דער ריח פון ערד איז װוי אייננם, 

מען וועם נאַך דעם אמת מים פאַקמן 
אויף פּאַרמעם באַשרײבן, אויף בויננם. 
מיר האַבן נאָך האַרץ און זכרון, 

מיר האָבן נאָך פיל צו דערציילן, 

מיר בירנער פון ניינחונדערם יאָרן, 

מיר יידישע יידן פון פּױלן. 
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איך בין ניט באַרופן צו נעבן 
מיין פאָלק און מיין אָפּשמאַם קיין סמיכות. 
אַךְ ! פריער פאַר אַלץ איז דאָס לעבן, 

און לעבן אַליין איז שוין יחום. 

מיר האָבן די ערשמע דעם קין 

פאַרשאָלמן אויף תמיד, אוף אײביק. -- 
און זיי האָבן איצמער פון קין 

נעמאַכ! אַ פאַרשאָלמענעם גלויבן. 

דער מענטש מיט נשמה און שבל, 

דער ערלעכער מענטש און דער נומער, 

אַ קינד און אַ קינדערישער שטייבל, 

אַ קינד אויף דעם שוים פון אַ מומער. 

דאָס לעבן מיט בוים און מיט בלומען, 

מיט רענן-דערפרישונג און שמראַלן, 

דאָס לעבן מים אַרבעט פאַרנומען, 

מים נוצן פאַר זיך און פאַר אַלע. 

ווער האָט עס געװאַנם זיך צו שפּילן 

מיט נאָט און מיט מענטש, מיט געשיכמע? 
אַזויפיל פאַרלאַנגען און ווילן, 

ווער האָט עס נעװאַנט צו פאַרניכמן ? 
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צענראָבן אין װאַרשע די נאַסן, 
די הייזער צעשמעמערט, צעשאָסן. 

נישמאָ שוין אין שמאָט מער קיין װאַסער, 
נאָר בלום האָם וי װאַסער געפּלאָסן. 

די הױפּטשטאָט נעשטעלם זיך פאַר פּױלן 
און קרבן נעפּאָדערט, געפּריידיקט... 

מען וע נאָך דערציילן, דערציילן, 

וי װאַרשע האָם װאַרשע פאַרמיידיקמ. 
פיל צוימען פון אייזן, בעמאַנען... 

פון מום און פון נלויבן, פיל כוח, 

אַליין זיך נענריים פּאַר קרבנות, 

אַליין זיך נעשטעלט דעם מזבח... 

די װאַרשעוער האָבן נעגעבן, 

אַ מיפן, אַ בלומיקן סימן 

פאַר צוקונפט, פאַר שמאָלץ און פאַר לעבן... 
מען וועם זיי באַזיננען און רימען. 
עם זיינען נבורים ווי ריזן 

געבוירן נעװאָרן אין פייער... 

די װאַרשעװער האָבן באַויזן, 

וי פרייחיים איז הײליק און מייער... 


6. 


פון פייער און כוה באלאנערטן 

דער שונא וועם זיינם שוין געניסן... 
פון ונ נים געווען שוין קײַן פראנע, 
געווען איז בלויז מאַט פון נעוויסן. 
דער שף מיט מיליאנעףפיל קוילן. 
זי װשארשע זי מיז שוױַן אי קייטן.. 
הער שד האָט געלערנט ר נהילן 
מים חבטה שמודירט, וי צו טיט 
דרי װאכבן דרי קעלהישע װאכן 
פון לעבן ביז שמאַרבן -- סעקונדן... 
פון קעלער צו קעלער געקראָכן, 


און דאָרטן אויף אײיביק פאַרשוואונדן... 


פארטויבטע פון בקיי ביז חלשות, 


פאַרוואונדעטע פול וי נעשפּענסטער.. 


עם האָבן זיך לעבנם נעלאַשן, 

וי ליכט אין אַן אָפּענעם פענצמער. 

ד' נאכט, װי דער טאנ איז שי קעלער 
פון שרפות, װאָס ווערן ניט קלענער, 
פלאַם-פייער... און אין די שפּיטעלער 


געברענט האָבן קראַנקע, וי שפּענער.. 
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אַ ביסעלע װאַסער צו קרינן, 

פאַר קינדער, פאַר עופחלעך, ברעקלעך, 
באַנדאַזשן פאַר די, וועלכע לינן, 
פּאַרוואונדעם און יאָמערן שרעקלעך. 
אויף נאַסן אין װאַרשעװער הויפן, 

איז לעבן אַליין שוין אַ נבורה... 

און ראַמפעװען יענעם און לויפן, 

און ברענגען די מתים צו קבורה 

אין יעניקע מעג פון פאַרוויםטן, 

אין ראַנגל מים הוננער און פלאַמען, 
באַוייזן די יידן און קריסטן, 

װוי שמאַרק מען קען ליידן צוזאַמען. 

די זעלביקע ביקסן, גראַנאַטן... 

די זעלביקע פאַרצאַרנמע אױינן... 

איין מוים פון די זעלבע האַרמאַטן... 
דאָס האָט זיך דריי װאָכן געצוינן. 
צווישן די מענמשן, די דדייסטע, 

געווען איז איין שווייניקער וילן ; 
פאַרשפּילן.. דאָך מוטיק, באַנייסטערט.. 
פאַרשפּילן.. דאָך בלוטיק פאַרשפּילן... 
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סמאַזשינסקי, זאַרעמבאַ און געפּנער... 
געדענקט זיי, די ליכטיקע נעמען ! 
דערמאָנם טשערניאַקאָוון װאָס עפטער, 


פין הארץ זאָל פון צער זיך פאַרקלעמען 


דער רבי פּיאַסעמשנער, שאַפּיראַ, 
און אַנדערע ריינע נעשמאַלמן. 

און נוזשיק, דער דזשיאַנטישער פירער, 
וי װירדיק מען האָם זיך נעהאַלמן. 
דער חבר אַרמור, דאָס איז שמואל, 

יאָ. זינלבוים שמואל, זיין נאַמען, 

אין װאַרשעװער טעג פון עינויים 

און שוידער פון נאַסן-מלחמה 
געהאָלפן וואו-ווער האָם נעבלוטיקם, 
געהאָלפן די נאַם צו באַשפּין, 

געווען אומעמום און נעמוטיקט 

און וויפל אַ מענטש קען באַװײזן. 

און װאַרשע אין וויסמע רואינען... 

איז װאַרשע פאַרבליבן אין נרויסקיים, 
צו להכעים דעם מייוולס-באַדינערם, 
צו לחכעים מייוולאַנישער בייזקיים. 
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און ערנעץ וואו וויימער אַ ביסל 
פאַרבט יעשען מיט נאָלד זיינע בלעטער.. 
און מייך האָם זיין רואיקן פליםן 

נים איבערנעריםן ביז שפּעמער. 

און חימל... צעווישן: שראַפּנעלן 

האָם זילבערנער שפּינוועבם נעציטערם, 
דעם האַרבס איז אַזױ דאָס נעפּעלן 
דעם מענמשן צערייצן פאַרבימערמ. 
דריי װואַכן אין מאָרד און יסורים, 

דריי װאָכן אין גרויזאַמען שעכמן, 

דריי װאָכן אין פייער און שמורעם... 

דאָם גילט נאָך, דאָס איז ניט קיין נעכמן. 
דאָס וועט זיך נאָך הילכיק צעזיננען 

אין שפּעמיקע דורות מים נלויבן... 

אוב מענמש ווע אַליין זיך באַצװינגען 
דעם מענמטשלעכן שמאָלץ צו דערהייבן. 
פאַר יענע פּאַרבלומיקמע ערמער 

איז װאָרם נים דערװאַקסן, באַשידן... 
מאָ לאָמיר איצם לאָזן די ווערמער, 

און בוינן די קעפּ און נים ריידן. 
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דערנאָך, ווען די שמאָם איז צעשמעמערט 
אַריבער צו פינצטערע האָרדעם, 

צו רוצחים, צו מענמטשן-פאַררעמערם, 
װאָס ליבן זיך שמענדיק אין מאָרדן, 
דערנאָך איז די נעמאָ נעקומען, 

דערנאָך איז דער הוננער באַפאלן, 
דערנאָך האָם דער מיפום פאַרנומען, 

די יידישע עננע קװאַרמאַלן, 

דערנאַך לויפן יאוש-ידיעות, 

און שמטענדיק אין נרעסערע דאָזן, 

די זון ווערם אונדז פינצמער און מיאום, 
און זאָל אונדז דאָס לעבן שוין לאָזן. 

איך מרייסט זיך נאָך אָפּממאָל, איך מוז עם, 
איך מרייסתם אויך אַ צוויימן, אַ דרימן, 
דאָך שווער צו געפינען אילוזיעם, 

מיר האָבן שוין צופיל נעלימן. 

איך קוק אויף דעם ליכטיקן נאָרטן, 

אויף פּאַלם און אויף זאַפּטיקע פּירות... 
דאָך איצטער דער חורבן פון דאָרמן... 

איז ווידער אַ קלאָנליד אויף צרות... 


99 


ו9,6.4,, 


מען איז פון דער װואַרשע נעלאָפן 
דורך אַלע פּבנוף און װועטן, 

נעלאָפן אַלץ וויימער צום צפון.. 
מען איז אין די שנייען געלענן. 

פון הוננער און קעלמן געשװאָלן... 
פון ווינם און פון מערדער געשלאַנן.. 
איך האָב -אין די ווילנער שפּימאָלן 
נעזען פיל אַ מענטש קאָן פאַרמראָנן, 
פון װואַרשע און יעמווידער שטעמל, 
צופוסנס ביז כאַרקאָוו, ביז סומא... 
צי נאָם וועם שוין לעזן דאָס צעמל 
פון אַלע קרבנות, די שטומע ? 

פאַר מענטשן פאַרמאַמערמע, מידע, 
נגעווען זיינען נרענעצן שווערע, 
נעווען איז אַ שטעמעלע לידע 

אוי, וויי.. וויפל בלוטיקע טרערן ! 
נעווען זיינען נרענעצן-שמעלן 

מים זומפּן, מים פינצטערע נאָרעם... 
דאָך איינער א נרענעץ װעםט פעקן, 
אַ נרענעץ צו אונדזערע צרוח?. 
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וואו זיינען אונדז פריינט נים נעשמאַרבן ? 
אין מאַינעם, אין לאַנערן וויסטע... 

פאַר װאָס און פאַר וועמען דער קרבן ? 
מיין דור, מיין נעפּלאָנמער... וואו ביםמן ? 
דער ווינט האָט אין קאַלטע מעת-לעתן 
באַוויינם זיי, די פּלימים, ביים לעבן, 

דער ווינם ווייסט די לעצמע אַדרעסן, 

און האָט זיי נים וועמען צו נעבן... 

צי קאָן מען זיי אַלע דערמאָנען ? 

עס פעלן פיל מענער, פיל ווייבער, 

עס פעלן רבנים, דיינים, 

פיל מוזיקער, מאָלער און שרייבער. 

עם פעלמ אונדז דער קול פון דער מחנה, 
ריכנסת דייקרוכום, די שבנים. 

נישמאָ מער קיין ציל און קיין תכלית, 


ווען פאלק איז מים אונדו נים אינאיינעם.. 


דער דיכמער אין ליד און דערשיינען, 
ער איז וי ביים לעבן באַנראָבן... 

ער האָם נים קיין װאָרם פאַר די פּיינען 
און וועם אים שוין קײינמאָל נים האָבן. 
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דעהטמאנט טי מום קלטקת די יענען 
װאָס שאַרפן דעם מעסער און שאַרפן, 
זי װארפן אונדו שטענחיק אין ניחנום, 
װײל עסיטן טמ הי אה כן) 

מיר טכ היה הו א טהה 

חױדך נים צו פאַרענטטערן פערעהן 
נאַר שילש און שילש כסהר 

פאַר בלום און פאַר בלומיקע מרערן. 
פון אַלע דיאַלעקמן און שפּראַכן, 

די װוערטעס די טוטע הארניסמטן, 

די ווערטער פון פּרייד אק פון לאַכן, 
די וערטער מון ויננען און הושטן 
בלויו קאָון ;רשעים. און ראט 
בקוו הניכה און נעטשרבאדינערם 
און אַלערלײ משונעים. | 

מון פייביקע נים קיר פארנינערםן 
פון אַלע דיאַלעקטן און שפּראַכן, 

די קּללות בקויו- אמלע די קלקות ! 
און שילמן, אַז וועלם זאָל פאַרקראַכן, 
אין מוימלעכע שװאַרצע מפּלות... 
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מיין אומה... איך בין דאָך מרוצה 

אויף קרבן, אַן מראַכטן, אָן פרענן... 

איך ווייס נים מים װאָס צו באַפּוצן 

דעם וענ פון די בלויקסמע וענן. 

כאָמש ריים מיט די נענל די שמיינער, 
כאָטש קריך אויף די ווענם מים נעשרייען... 
דער הימ ער בלייבט.דאך א היינעה; 

און וויים זיינען ערנעץ די שנייען. 

איך וויל דאָ קיין זכיות ני זוכן 

פאַר איינענע בלום און נשמח... 

איך װאָלם אָבער וועלן פאַרזוכן 

דעם אמתן מעם פון נקמה. 

מען װועם אונדזער אומנליק פאַרמושן 

מים פּראַזן מים נומם-רייד ביז לעסטער... 
פאַרשמינקעווען וועם מען די בושח... 

און נלייכהיים... און ברידער און שוועסטער, 
וי צאַרם איז דעם מענטשנם מעלאָדיע, 

וי פיין אויסנעפיילם די נעפילן, 

עלעניש און פּאַמאָס און אָדע... 

דאָך ערלעך איז חינטישער בילן. 
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פּאָעמן פון צייטן און דענקער, 

וי שרעקלעך דאָס איז און וי זיכער : 

איין דייטש, איין משונענער הענקער 

איז שמאַרקער פּאַר מויזנמער ביכער... 

פיל תפילות מען האָם אױסנעדאַוונט, 

פיל מאָוולען מים מענטש-רעכם פאַרשריבן, 
פיל לידער, סאַנעמן, אָקמאַוון... 

און װאָס פון דעם אַלץ איז פאַרבליבן ? 
נעשענדעם, נעלעסטערט די שכינה 

מים פּוממן און פּסולן שרייען... 

די קאַבראַ ווערם מילד פון ננינה, 

דער מענמש בלייבט מיט מאַצאַרם אַ חיה... 
סאַקראַטעם, מאַלסטאַי מיט נשמה 
נעמאַדלט, גערופן, נעבעפן... 

עס ניים אויך אויף זיי די נקמח, 

מען וועם זיי די קברים צעמרעמן. 

די אַלֶע, װאָס האָבן במחון 

נעליינט אויף אַ שענערן לעבן... 

פאַרשילם זיי, פאַרשילט אַלע ברכות, 

װאָס איר האָט דעם מענמשן נענעבן... 
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איך בין אַ פּאַרשאָלמענער דיכמער, 
ווייל קללות באַנלײטן די לידער, 

די קללות פון אונדזער נעשיכטע, 

אַ דור און אַ חורבן שוין ווידער. 

מיר ווייסן נאָך נאָרנישט אין אימה, 

װאָס מיר האָבן איצמער פאַרלאַרן... 

אין שװאַרצע, פּאַרלאָשענע תהומען 
אַרין זיינען דורות און יאָרן. 

דער מענטש איז אין שעכמהויז געפאַנגען, 
מען שעכט מים נייעסמע מאַשינען... 
ער איז שוין ניט מער פאַר געזאַנגען, 
דער מענמש מיט משונענעם זינען. 

די בלום, זי פאַרװעלקט פון זיין שפּרײזן, 
דער בוים פון זיין נאָנטקײט נעמם דאַרן, 
און וואו נאָר ער זאָל זיך באַװײזן, 

איז אָנזאָג פון מוים און געפאַרן. 

אַפילו דער ווינטיקער שמורעם 
פּאַרקירעוועט שנעל מיט יללה... 

איך האָב ניט אין מיינע יסורים 

איך האָב נים די אמתע קללה... 


זט אק 


דער מאָנ דיינער איז וי אַ תליה, 

דערושאָו איו דיין תפיון דעה בייוועה 

דו ווערנסם זיך און צאַפּלסט ביז שקיעה 
און נאַכם איז א קורצע דערלייזונג. 

מען לעבם נאה. כצהפלןכט, וי מיר הינעןף 
נאַר האַרץ איז צעריםן, צעשונדן. 

מען לעבּט אוו די שטעהר וי שיינעף 

פאַר וועמען האָם נאָם זיי נעצונדן ? 

פאַר מיינע פאַרמאַטערמע בליקן, 

װאָס קאָנען די וועלט ניט פאַרנעמען, 

פאַר מיינע יסורים, פאַר חניקה... 

פאַר וועמען די שיינקיים, פאַר וועמען ? 
פאַר וועמען דער הייליקער צימער ? 

דאָס שװיינן צעווישן די שטערן, 

פאַרװאָס זאָל ניט זיין אַ געווימער ? 
פאַרװאָס זאָל אַ מבול נים ווערן ? 

פאַרװאָס זאָל נאַמור מיט איר כוח 

נימם אױסװואַרצלען מענמש ביז די שמאַמען, 
או כבּלייבן זאָל תוחו ובוחה.. 

בלויז שטמיינער, בלויז פעלו און בלויז ימען. 
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ידיעות... עס קומען ידיעות... 

מיר נלייבן און ווילן נים נלייבן. 

דער תליון איז פריי פון מניעוח. 

ער אַמעמט מים מאָרד און מים רויבן. 
ידישוף. א בלין און א ציטער, 

פון בליץ ווערן אָפן פיל קברים... 

ווען מענמש האָם דעם קיום פאַרביטערםט 
אוו נליר ךר ועסאה טו אװאַכעם 
ידיעות... שוין בלופיק און בלום, 

מר לעבן און לעכן דאהאיבע, 

מען קוילעם אַ פאָלק אוים, מען קוילעם... 
מיר לעבן. און טהה אי וגך יבער 

וואו וועלם פון נעדאנק און פּאָעמן ? 

וואו חימל... וואו האַרץ און נשמה ? 

מיר ווערן נעמרייסם און נעבעמן, 

צו װאַרײן ביז נאָך דער מלחמה. 

אוי, וויי צו דעם ייד און זיין ווילן, 

אוי, וויי צו די מרייסמן און ננאָדן. 

די וועלם האַם באַנריפן, נעפילן, 

און הימלער האָט מיימונגס-מעמאָדן... 
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ידיעות... מלחמה.. און ראַדיאָ... 

מען רעדם ווענן שטעט פיל צעשטערמע. 
מען פּלאַנט אים, דעם שונא, מען יאַדעמ 
מים מונים און אויך מים ביזערטע. 

מען רעד ווענן וועלמן און ימען, 

און זעלנער מיליאָנען, מיליאָנען... 

מען זעם זיי די ריזיקע פלאַמען, 

מען הערם זיי די שמאַרקע קאַנאַנען. 
עם שווימען די נרויסע קאָנװואָיען 

מיט אַלע פיל מינים געווערן... 

געזען האָם ניט וועלם אַזאַ בויען, 

נים נעזען אַזאַ ווילדן צעשמערן. 

פון רוסלאַנד, ביז רור, ביז ציפּריסן, 

פון מונדאַ ביז רוים, ביז מעסינאַ, 

מען ניט אונדז כסדר צו וויסן, 

וי זיכער עם איז דאָם געווינען... 

אָריאָל איז שוין אויכעם פאַרנומען. 
פּאַרנומען די שיינע קאַמאַניע... 

דאַצו.. ווען איך װאָלם נאָך באַקומען 
בריוו פון מיין שוועסטער, פון פאַניען... 
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מים אונדזערע קרובים, די בעסמע, 

נגעװאָרן איז שמיל און פאַרדעכטיק... 
מיליאַנען... און ברידער און שוועסטער, 

צי דען בלויז פאַרשקלאַפט און פאַרקנעכטעם ? 
צי דען בלויז פאַרשלאָסן אין נעמאַָ? 

מים צוימען פאַררינלם, וי חיות ? 

די פענצמער פאַרפינצטערט מים ברעמער.. 
צי דען בלויז די מיפום-לוויוח ? 

צי דען בלויז אין קאַטאָרזשנער פּראַצע ? 
מאָנ-טענלעך אין הוננער און שאַנדע, 

צי תפיסה בלויז און קאַנצענמראַציע ? 

צי נאָך עפּעם, נאָך עפּעם אַנדערש ? 

װאָס מום זיך אין פּױלן ? אין װאַרשע ? 

שוין אַפּנעבליט זיינען די בעזן... 

דאָרם רוימלען זיך איצטער די קאַרשן... 
נאַמור איז אַזױ, וי געוועזן. 

דאָך וועלט, זיים וועלם איז געװאָרן, 

נים געוועזן אַזאַ שרעק צו דערמאָנען... 

מיר הערן דאָך נאָרניט... פאַרלאָרן, 
פּאַרלאָרן -- דער קול פון מיליאַנען... 
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איך זוך, און איך וויל זיך פאַרשאַפן 

אַ בילד פון צעשמעמערמן נעכמן. 

אַ מאַלעכּץ, צי אַ פאַטאַנראַפיע 

פון אונדזערם אַ שול אַ פאַרשוועכמער. 
איך וויל זיך כסדר דערמאָנען 

די נאַסן פון דאָרמן, די שוועלן... 

ווער וועם מיך מיט עפּעם באַלױינען ? 
און װאָס זאָל שוין איצטער נעפעלן ? 
מוזיק איז אַזױ, וי אַ מעסער, 

קאַלירן ? בלויז פינצמערע, גרויע, 

עם װאַקסט אין מיר נדעמער און נרעסער 
די קללה פּאַר יעדער הנאה... 

איך װעל זיך מים נאָר שוין ני נרויםן. 
װאָס כבוד פון ליד און פון ספרים ? 

אַך ! סעדער פון דאַנענ=, פּרדסים. 

איך זע בלויז פון דאָרטן די קברים. 

אַ דור איז מיר דאָרמן פאַרבליבן, 

איך פיל נאָך דעם אָמּעם פון וויימן... 
איך זע זיי מים צער און מיז ליבע 

און װאָס ווע מיך איצטער פאַרביימן ? 
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איך זע זיי נעציילטע, יחידים. 

איך זע-די אין נגרעפערע צאלן 

איך זע זיי אויף מערק און יאַרידים 
אין אונדזערע שטעמלעך און מאָלן. 
איך זע זיי אויף שמאָמישע נאַסן 

מים אימפּעם פאַריאַנט און פאַרשמייעם, 
איך זע זי אין שוויינן, נעלאַסן, 

אין לאַנגזאַמע מרים פון לוויות. 

איך זע, וי זיי נייען צו תפילה 

אין ליכמיקע מענ און אין שואַרצע... 
און איך אַ נים-דאַוונער אַפילן, 

איך האָב פאַר זי כבוד אין האַרצן. 
איך זע זיי... און דאַן ווען זיי שוועבן 
אין מחנות פּאַר מיר און געשטאַלטן... 
דאַן האָב איך די מעג פון מיין לעבן 
און האַרץ האָמ זיך וואו צו באַהאַלמן. 
װאָס איז דען אַ מראָפּן אָן מייכל ? 
װאָס איז דען אַ בלאַם אָן די צווייגן ? 
וי זאָל איך מיין גורל פאַרנלייכן ? 
וי זאָל איך פאַרשרייען מיין שוויינן ? 
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איך זע זיי מים בערד שװאַרצע, גרויע, 
איך זע זיי מיט פּנימער נלאַטע... 

אין קלויז אויף אסיפות פיל שעהן, 

איך זע זיי אין קינאָ און מעאַמער. 

איך זע מיינע שכנים און שכנות, 

ביים האַדעװען קינדער, ביים קאָכן, 
איך זע זי מיט מעלות, חסרונות, 

מיט סקעפּטישן בליק און במחון. 

אַ שבת פאַרנאַכם אין שפּאַצירן, 

אין עננשאַפּט אויף די מראַמואַרן, 
איך זע וי זיי שליסן די מירן, 

אין בייזע פּאַנראַמען-געפאַרן... 

איך זע אונדזער יוגנם אין תפימה 
פּאַרשיקם אין סיביר, אין די שנייען, 
איך זע וי די יאָרן פאַרנייען. 

די יאָרן װאָס זיינען אַריבער, 

מים זי און אויף זייערע ווענן, 

איך זע זיי די יידישע שמיבער, 

איך קלאַפּ דאָר, איך וויל עפּעם פּרעגן... 
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איך וויל דאָרמן בעטן מחילה 

ביים פּשומן ייד איטשע מאַיער.. 

װאָס איך האָב זיין וועג און זיין תפילה 
נים שמענדיק פאַרשמאַנען, װוי מייער. 
װאָס אים איז דער תהילים-קאַפּיטל 

פיל מער װוי דער ראַדיאָ נעפעלן, 

װאָס ער האָט נעשמייכלט מימ בימול 
פון פליען... מען מאָר עם נימ וועלן. 

= ביסול האר יענע באװונדעה 
װאָס מאַכן דעם חשבון אַן בורא... 

מען דאַרף דאָך איננאַנצן איין וואונדער, 
אַז מענמש זאָל צו מענמש זיין אַן מורא. 
די װעקט האט געיובלט פון ויסים 

און דו ביסש פון וויימן נעשמאַנען, 

די וועלם אַן אַ ריינעם נעוויסן, 

ווייזם אוים, אַז דו האָסם שוין פאַרשמאַנען 
די שנאה, די פינצטערע שנאה, 

װאָס רייסם זיך צו שווערד און צו פייער, 
זי האָט דיך נעזוכם צו נעפינען, 

זי האָט דיך געכאַפּט איטשע-מאַיער ! 


113 


זע,זג 


איך זוך דאָרט הי יידישע קינדער, 
נעשפּילט זיך ביים ווייסל, נעשריען. 

דאָם קּליננט אין זברון אצינדעה.! 

כאַמש אַלץ איז אין אימה פאַרשווינן. 
דערציילט מיר פון מומעס און פעמערם, 
און רעדם זייער לשון, רעדם יידיש ! 
דערציילם מיר פון דאַוונערס און בעמערם, 
פון פרומקיים ביו נדר, ביו חיהוש.. 
דערציילם מיר פון חתונות, בריתן, 

מים שמחות, מיט בראנפן און לעקעך.. 
מען פלענם אַמאָל מרערן דערניסן, 

ווייל מרערן דאָם איז אונדזער מקח. 

די תחינות אויף יידיש, אויף יאָרן, 
נעמורמלם פון מאַמעם אויף יאָרן, 

אַ שפּראַך אַ פאַרטייטשטע, אַ קלאָרע, 
אויף דורות אויף נאַנצע געסטייעם. 

אַ שפּראַך פון מתננדות און חסידיש, 

אַ שפּראַך... פון אַ וועלם אַ צעשטערטער.. 
אַ שפּראַך... אַ פאַרבלומיקמער יידיש, 

אַ שפּראַך פון די לעצמע ווערמער. 
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זזט,1גג 


עם שפּילן זיך קינדער אין קנעפּלעך, 
אויף איינם פון די װאַרשעװער הויפן, 

איך זע די צעהיצמע, די קעפּלעך, 

די אוינלעך די שואַרצע, װאָס לויפן. 

איך שמיי מיר אַליין פון דערוויימן, 

וואו איך האָב די קינדער נעפונען... 
דערווייל איז אַ סכסוך, אַ שטרייטל, 

מען ווייסם נים : פאַרשפּילם צי געוואונען ? 
מען דאַרף עם באַטראַכמן, מיט יושר, 
מען זעצט זיך אַװעק אויף אַ טרעפּל... 
און ווער וע עם ווערן דער עושר ? 

און ער ווע עס האָבן דאָם קנעפּל ? 
מען פאָרשם וי די אַלמע דיינים... 

צי ריכטיק נעשפּילט, צי ניט-ריכטיק ? 
מען שווערם זיך נעמריי אויף נאמנות, 
דער ענין איז ערנסם און וויכטיק. 

אַ ניפמיקע שפּין האָם אונדז צינדער 
דעם נעכמן איננאַנצן פאַרשפּונען... 

איך וויים נים, װאָס איז מיט די קינדער ? 
איך ווייס ניט, פאַרשפּילם צי נעוואונען ? 
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זַודֵט,זא 


איך פיל זיך איננאַנצן פאַרלאָרן, 
איך שוידער פון אומקום, אין פּלאָנמער.. 
אַ ממזר פון זעכציק... פון יאָרן 

און וועמעם דאָ בין איך אַ נאַנמער ? 
איך וייס ניט צי דאב איך א קהורן 

צ ברודער ציי דאב איך נצך װעמען ? 
א שוועסטער... און וער איז מיר ערב, 
פאַר אלע רי טײערע נעמען 2 

נאָך אַלע די וויסמע רואינען, 

נאַך אלע די שדים ונעפעכטן? 

צי וועם מען מיין נעסל נעפינען, 

מים עפעם א פימן פון נעכטן ? 

די קּברים אויף לאַדושער ביה -עולם, 
צי וינע די קברים כארבליב טק 

צי איז נאָך פאַראַן דאָרם אין פּױלן, 

אַ קווימל, וואו איך בין פאַרשריבן? 
אָן נעכטן, אָן חיינם, אָן בטחון, 

אַ װאָנלער פון שמאַם אױסנעראַמן, 
איך בין וי פאַרמעקם און פאַרשמראָכן... 
אַ ממזר פון זעכציק.. אַ שאַמן. 
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אז, 261 


אַלץ איינם אונדז, צי שווייגן, צי וויינען, 
און לעבן און מוים... װאָס איז ערנער ? 
דער שוואַכער בן-אדם, דער איינער, 
ער דאַרף מים זיי ביידן זיך ווערנן. 

מיר האָבן שוין מער נישט קיין ווילן, 
צו מרייסטן זיך איינער דעם צוויימן, 
מיר זיינען, וי די װאָםס פאַרשפּילן 

און בעטן, מען זאָל זי באַנלײמן. 

אָ איז זי די נאַכט... אויף איר לוח 
שרייבט נורל אָן שרעקלעכע זאַכן, 
געענדיקט דער לעצמער וויכוח... 

מים מענטש איז שוין נאָרנישט צו מאַכן. 
אָט איז דאָר אַ װאַסער... אין שמילן 
מיט ביימער, וי שומרים נעמרייע... 

אַ ביסעלע כוח און ווילן, 

און פּמור פון קלאָג און לוויה... 

נים שמאַרבן, ניט לעבן, נים װאַרמן, 
איך האָב נימ די אַלע כוונות, 

אויף קינדער אויף קליינע און צאַרטע... 
אויף זיי בלויז, אויף זיי מיין רחמנות... 


דער 


רחמנות... איך בעם נים ביים רויבער, 
איך וויין נים צום קאַלמן רוצח, 

איך האָב נאָך דעם ניצוץ פון נלויבן, 

איך רוף צו אַ העכערן כוח. 

וי ניים מען דעם אָפּנרונט אַריבער ? 

וי קען מען אַליין זיך פאַרנעבן ? 

וי רעדט מען פון מענמש און פון ליבע ? 
החמטות ! אך אלוטלא החטום ! 

פאַר אַלע אבלים... רחמנות ! 

וי קאַנען מיר, עלנטע, שװאַבע, 
באַװיינען אַזויפיל קרבנות ? 

פאַר אונדזערע שוועסטער און ברידער.. 
דאָס לעצטע נעבעם, װאָס מיר האָבן : 

דו לאָז זיך אַראָפּ אין דער נידער 

און העלף אונדז באַװיינען, באַנראָבן... 


ביים מוי פון די זאַפטיקע גראָזן, 

ביים ליכט פון די ריינע פאַרמאַגן... 
אל רחמים ! דו וועסט נישט דערלאָזן, 
אַז קדיש נאָך דיר זאָל מען זאָגן... 
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טרעבלינקע... 


אע א טק 


מיין ברודער יוסף -- 
אויב ער לעבט.. 
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די לעצטע טרים פון תל-אָביבער באַדן 
און ווייטער איז שוין ים אין בריים און לענג. 
איך קום אַחער מים פּחד אָנגעלאָדן, 

מיט אַלע שװאַרצע בשורות, װאָס איך ברענג. 
עס איז מיר שווער די אוינן אָנצואװענדן 

און קוקן אין דער ריינקייט פון דער וויים -- 
איך זאָל, חלילה, מיט אַ פרייד ניט שענדן 

די קברים די מיליאָנען פון מיין ציימ. 

דער ים האָט אַ ליכטיקן באַגינען, 

און איך ? איך האָב געהאַט אַ וויסטע נאַכט, 
איך קאָן ניט מער קיין שמייכל זיך פּאַרגינען, 
װאָס ליכם, װאָס רייץ ? איך האָב שוין אָפּנעלאַכט. 


123 


11 


וי שמיפעריש די ווייסע וועלן מאַנצן, 

ווי קעצלעך ווייסע אין אַ קעצל-שפּיל, 

זאָל ים מיר אויסמרינקען מיין צער איננאַנצן, 
און אפשר נים.. אַ שאָד דעם צער.. איך פיל... 
איך פיל דעם מעם פון אַלע שלאַננען-סמען, 
און חאַרץ אין מיר איז אַ ניהינום-פלאַם. 

איך מיין דאָ ניט צו שפּילן זיך אין נראַמען, 
בלויז ריידן, ריידן פּאַרן נרויסן ים. 

פאַר ים, פאַר באַרנ, פאַר פעלז און פאַרן שמורעם, 
נאָר נים פאַר מענטש פון שחימה און פון קריג... 
עם האָבן מיר נעבראַכט אַהער יסורים, 

און מים יסורים װועל איך גיין צוריק. 


124 


זז1 


ניט רייצן זאָל מיך מער דער ווייסער זעגל, 

װאָס שימערם וי אַ מלית אין נעבעם... 

די שיינקייט שטעבם, זי דראַפּעט, וי מיט נעגל -- 
נימאָ קיין ליד מער, ניטאָ מער קיין פּאָעם. 

די זון... איך קאָן פון איר ניט פּמּור ווערן, 

זי זונט אַרום מים ליכם מיין שװאַרצן קרייז, 

פון וויימן נגרילצט מוזיק --- איך מוז הערן, 

איך לעב, איך עם, איך קיי פּאַרסמטע שפּייז, 

אִי, אָפּקומען פאַר מענטשנם שלעכמם און זינקען 
אין זעלבסמפּיין ניין, אַז פּיין זאָל ניט פאַרביי, 
כאָטש מויזנט מאָל דערווערנן זיך, דערטרינקען, 
און מויזנט מאָל פאַרברענען זיך אויפסעיי... 
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שז 


װאָס גיבן מיינע ווערמער און געדאַנקען ? 

װאָס זיינען זיי ? פאַרברענטע שטיקלעך שמרוי... 
איך האָב אַ װאָרם פאַר אַלעמען: , מרעבלינקע", 
אַ װאָרט פון מויט, אַ טויטלעכער נעשריי. 

מאָ זאָל דער ים זיך אויפהערן צו שפּילן -- 

איך קאָן ניט זען, וי נלייכנילמיק ער איז.. 

ווען מענטשן קאַנען אַזױ װייניק פילן, 

איז װאָס דער ים מיט שוימיקן קאַפּריז ? 

אין מורא בין איך איצם פאַר ליכם און שיינקיים, 
איך זאָל עם נים פאַרסמען מים מיין בליק, 

איך ניי מיר שמום אַװעק אין מיין אַלינקײם, 
ווייל סיי-ווי-סיי איך בוי שוין ניט קיין בריק... 
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אַ טאָג פאַרביי, אַ מאָנ, אַ נאַכט -- ניט מערער... 
אַן אומרו און אַ קעלם און נאָר אַן אנדער בילד. 
איך שמיי ביי דער געאייזנטער באַריערע, 

און איך דערקען נים מער דעם ים, וי ווילד... 
עם לויפן מחנות בייז-צעקאָכטע שטראָמען, 

אַ שמוים דעם ברענ און נאָך אַמאָל אַ שמוים, 
וי אָפּנרונם װאָל= אַרױס אין אונדזער נאָמען, 
זיך נוקם זיין און אָפּצאָלן פאַר בייז. 

איך נלויב דעם ים, איך נלויב אים אין מיין ליידן, 
ווען אַלע אמתן האָבן ניט קיין ווערט, 

דער צוויימער מבול ווע אונדז ניט פאַרמיידן, 
דער צוויימער און דער לעצמער אויף דער ערד. 
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1צ 


איך וויים, עם איז נימאָ אַזאַ נקמה, 
דאָך האַרץ איז מיר פון שוואַרצן האַס צענלים... 
די נויים נייען נערן אין מלחמה, 

און שלעפּן מים דאָם לעבן פון דעם ייד. 

פאַר זיי איז דאָס אַ יאָנעניש מיט מאַנקען, 

אַן איבערשמייג פון כוח און פון מאָרד, 

פאַר אונדז איז דאָס משונה-מויט: טרעבלינקע.. 
אַך! איינגעזונקען זאָל שוין זיין דאָס אָרמ. 
דאָס אָרם פון מויט, פון לאַננזאַמען פאַרסמען 
און פּאַרן מויט נאָך שפּאָם גענוג און קלעפּ... 
אַ פיצל קינד צוזאַמען מיט דער מאַמען, 

די עמך-ליים און די נמרא-קעם.. 
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זע 


די מומעם אונדזערע, די אַלמע באָבעם, 

די אוינן און די ליפּן ריין און פּרום... 

אַ וועלם אַ פרידלעכע... פאַרװאָס באַנראָבן, 
פּאַרװאָס ? פאַרװאָס ? וי נעמט מען עם אַרום? 
מרעבלינקע דאָך וועט לאָזן אַ ירושה 

פון קללות, װאָס די וועלם האָט ניט נעהערם, 
מרעבלינקע וועם פאַרנעסונג ניט פּאַרמושן, 

כל זמן דער מענטש וועם שפּרייזן אויף דער ערד. 
דער ים איז איצמער פול מים בייזער דראָאוננ, 
און נאָנם איז מיר זיין צאָרן, מייער-נאָנט... 

איך קוק אויף אים מים צער און מים פּאַרמרויאונג, 
און ליב איז מיר דער שואַרצער האָריזאַנם. 


129 


זוזטץ 


נוט -גוט ווע זיין, ווען ווינט וועם זיך פאַרשמאַרקן 
אין שמורעם-ווינט, אין ווילדן אוראַנאַן -- 
אַרױסטרײבן די מענמשן פון די מאַרקן 

און איבערקערן אַלץ, און שיף און באַן. 

די ערד אַלין זאָל מאָן אַ קראַך, אַ ציטער, 

און אויפמרייסלען די בערנ אין פונדאַמענט... 
דעם ייִדן אויף דער ערד איז זייער בימער -- 

אין אונדזער בלום נעמונקט אַזופיל הענם. 

מיר זיינען וי נעפּלעפט אין שרעק... מיר מאַנען 
פיל קרובים איצט, מיר מאָנען ביי דער וועלט -- 
מיר ווייסן בלויז, עס פעלן אונדז מיליאַנען, 

אַ שוועסמער מיינם און דיינם, אַ ברודער פעלם... 
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אין שרעק צי אין באַהאַלמענעם פאַרקלעמען, 

דער זעלבער לאַס ברעכם אונטער מיינע מענ, 

אַביסל שלאָף, אַ דרימל זאָל פאַרנעמען -- 

פון שוידער מאָג נאָך מאָג... איך פאַל אַװעק. 

אָ, תל-אַביב, איך האָב פאַר דיר פיל דאַנקען, 

ביל בהכום ריר פאר בלומען און נעבהי? 

ווען נים דער שוואַרצער בראָך, ווען נים 
מרעבלינקע -- 

איך בין נעקומען דאַ צעבראָכן, גרוי. 

אָ, תל-אָביב, דו קאָנסט קיין סך ניט וויםן 

פון מיינע נעכט אין פענצטער-ראַם נעלענדם... 

דו שלאָפּסט אַראָפּנעלאָזט די שווערע טריטן, 

אַרוסנעשמעלט פאַר מיר די שמומע ווענט. 
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דיין נאַכם איז אַ ווינליד פון אַ מאַמען, 

דיין נאַכם פּאַרנעסט אָבער אָן מאמעם פיל... 

זי זיינען דאָרם פאַרבליבן אין די פלאַמען, 

קרבנות זיינען זי אין שדים-שפּיל. 

דיין רואיקייט -- אַ רעטעניש אַ שטייפער, 

דיין רואיקיים איז מיר נאָך ניט באַשערם... 

אָם ניים פאַרביי אַ יונג, אַ יונג אַ פייפער 

און פייפם... ווער ווייסט אויף װאָס, ווער ווייסם, 
ווער חערם ? 

און איך שריי אוים איין חילכיק שמע-ישראל! 

פון דאָ, פון תל-אָביב ביז ניו-יאָרק שמאָט... 

און וואו אַ ייד, זאָל נליען יידיש מרויער, 

פאַר אונדזער איינזאַמקײם און חפקר-שפּאָט. 
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אַנטקענן פענצמער שמעלט זיך די לבנח, 

זי שוויינם... דאָך שוויינן קען איך דאָך אַלין... 
צי פּאַסט עס איצטער שרייען און דערמאַנען 
און אויפוועקן די שמאָט מים אַ געויין ? 
נישט וויים אין די אַרומיקע פּרדסים 
צעקלאָנן זיך שאַקאַלן אויף דאָם ניי... 

איך פיל, דאָס האָם עפּעם צו מאָן מיםט מתים, 
די נאָגנדע לאַנג-לאַננע יאָמערײ. 

דאָס קרעכצן אפשר קינדער האַלב-באַנראָבן, 
פון זייער יוננער בלוף איז ערד צעווייקט, 
װאָס קאָן איך צו מיין שוואַרצן דמיון האָבן, 
ווען מוים האָט זיך אויף אונדו אַזױ פאַרליינט... 
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אָ, נאָכּט! באַשערטע מיינס, מיין לעצטע כּלה! 
דיין ווינטל קומט מיַך פהייפטן און עך נלעטי, 
איר שוהיינ.. אין שויישן בין איה דיר טנלה 
דאָס טיפסטע פון באַדױער און נעבעם. 

װי איך האף קיב נעהאט אין מיינע יוננע יארן 
דעם טאָנ אױיף דר ערד, די שטערן איבער הי 
די וועלט אי דאָך צעזאם מים סיר געבאַרן 
אין ניינצנטן יאההונהעהף, ארבוק פיה 

פאר מיר איז דאָס געווען מויק - א ווינטק, 
װאָס ניים אריבער איבער פעקד מיט ואננ, 
פאר מיר אַ בלימלובקוי, א רויטער פינטקן 

אַ וועלט מיט אָמעם פריי, אַ וועלט נעזאַנג... 
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מיין נאַס אָבער נעווען איז איינגעבויגן, | 
און הייזער פּראָסט פון קלעצער און פון לַיים. 
קיין ביסל גרינם נים, קיין בוים ניט פאַר די אוינן, 
בין איך געלאָפּן זוכן, וואו אַ בוים. 

דערנאָך געשריבן פּערזן ווענן בעזן 

און װאָכעדיקס נעיום-מובט מיט אַ ליד. 

בײימאָג נעאַרבעט שווער, בײינאַכט געלעזן 

און װאָס אַזױנם איז וועלט ? און װאָס איז ייד ? 
עם איז געווען גענוג... גענוג געראַננל 

מיט זיך אַלײן, נעקעמפט מים נאַס, מיט קלויז.. 
און איבער אַלץ און איבער נוים און מאַננל -- 
איך בין פון גאַס מיינם קיינמאָל נים אַרױס. 
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שזא 


נעווען דאָרטן אַ צענמער צו אַ מנין, 
כאָטש דאַװנען האָב איך ליב געהאַט אַלין... 
דער עיקר איז דאָס פאָלק, עם איז אַן ענין 

צו זיין מיט פאָלק און ליבן און פאַרשטיין... 

איך האָב זיי אַלעמען געקענט אין פּנים : 

דעם מטרענער און דעם רייכן פּאַבריקאַנט, 
נעחברם זיך מיט היימישע קבצנים, 

מיט אַרבעמער גענאַננען האַנם ביי האַנם. 
נעהאַם אפשר און ניט נעהאַט קיין טענה, 
געצאָרנם אָפּט, נאָר קיינמאָל נים פאַרשעמם : 
מיין נאַס איז שיין מיט דעם, װאָס זי איז מיינע... 
יאָ מיינע, מיינם.. אָ, נאַכט ! איך בין פּאַרקלעממ. 
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שא 


איך בין צו קליין דעם חורבן צו דערמאַנען, 
איך בין אויף שטויב צעברעקלט פון דעם גרויל... 
דו ווייםי, װאָס חייסט ? נעשאָכמענע מיליאַנען... 
מען קאָן עס דען ארויסריידן פון מול? 

אַ דורות-וואוקם, אַ דעמבע-װאַלד געוואַקסן, 
אין מייכן זיך געשפּינלם וויים און וויים... 

אַ װאַלד פון בערד, פון יידן אַרמאָדאָקסן 

און יידן וועלטלעכע, חשכלח-ליימ. 

אַ וועלט געווען מים לעבנם, עקזיסמענצן 

פון דורות אױסנעפּרואוום, װוי קיינער מער, 
געשטרעבם, געװאַנדערמ איבער אַלע גרענעצן, 
און פיינ נעהאַם מלחמה און געווער. 
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טג 


מיין איינן פאָלק באַדאַרף איך דאָך נים לויבן... 
מיין פאָלק האָט מיר נענעבן שפּראַך און ליד, -- 
מיין פאָלק איז מיין נשמח און מיין גלויבן, 

מיין וועג איז אױיסנעמראָטן פון דעם ייד. 

איצם האָבן זי דעם אַלמן ווענ פאַרשאָטן 

מים ביינער פון מיין דור דעם וועג פאַרדעקט, 
מים אונדזער בלוט די ערד נעדיכט פאַרקנאָמן, 
און מענטש... דריי מאָל פאַרשאָלמן און פאַרמעקמ! 
אַ, נאַכט ! שוין נים פון היינט און נים פון נעכטן -- 
די פּראַנע איז שוין אַלְט דאָך, וי די ערד: 
פאַרװאָס קאַן איינער אַזױ רואיק שעכמן, 

בעת דער צווייטער האַסט אַזױ דאָס שווערד ? 
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זזטג 


עם ציטערט אױף אין מיר אַואַ כַוונַה : 

איך א"ל מיש הכקשך אי וייסער נאכה צום ים. 
יש 5ע אק בע און ואַרישע קבנה = 

עס װועם נים זיין קיַן נרויסער טאראראם.. 

זו פאטיעם װעלן ױַך פיט מיר באנריסן, 
אַרומכאַפּן און אָפּקיקן מיין וויי... 

וי נאָר דער מאָנ וועט נאַכם אין שמאַל פאַרשליסן, 
װועל איך שוין זיין אַן אײַנענער מיפן זיי. 
דערנאָך ווען ים וועט גיין די וועלם פאַרפלייצן, 
על איך שוין זיין אַ פאַליע דאָ און דאָרם... 
דאָם וועט נקמה זיין, דאָם וועט אונדז רייצן : 
אַראָפּשװענקען אויף נלאַם די וועלם פון מאָרד. 
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111טש 2 


דער ים אָבער, דער ים איז אייננעשלאָפן, 

לייכמם צונעדעקם אין זיידענעם געװאַנט. 

אומזיסם בין איך אַהער נאַך שמורעמווינם 
געלאָפן -- 

די רואיקיים איז אויסנעמאָן פון שאַנד. 

די רואיקיים פון מענטש, װאָס פרעסם זיין סעודה, 

און שלאָפם זיך אויס נעשמאַקער וי דער נאַר... 

נשציילטע בלרת הייינען קראנט צערההערט) 

און נייען מרים ביי מריט מיטן קאַשמאַר. 

די רואיקיים, וי קאַן מען עם פאַרנעבן? 

מים פאַלשע תירוצים פאַרנאַרט מען זיך באַקוועם... 

וואו איז דער צער, װאָס ניינט אַראָפּ דאָס לעבן ? 

דער צער... דאָס איינציקע, װאָס איך פאַרנעם. 
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אזא 


איך ווייס דעם כוח פון די שװואַכע מענמשן, 
די פּשרה איז דער שמענדיקער באַװײז... 

זיי וועלן שוין נעפינען װאָם צו בענמשן, 

אַבי צו דויערן פאַר יעדן פּריו. 

עם שרעקם די אונמערמעניקיים פון לעבן, 
עם מאַמערם אַ נעדאַנק, אַ פּנע-רע... 

זי זאלן נים, װײַ זאָלן ניש פאַרנעבן, 

און שלום מאַכן מיט אַ וועלט אַזאַ... 

מיין נאַכט ! דו ביסם פאַר אַלע מענ דאָך עלמער, 
דו האָסם שוין אונטערנאַנג נעזען נענוג... 
באַװייז אַ פונק, אַ ראַם... דו, סוד פון וועלטן ! 
רײן שויינן אי דאַך אזוי טיף און קלוג. 
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מיין נאַכט ! דו וועסט אַװעק און מאָרנן-מאַרנן 
װאָס הייבט מען אָן צו טאָן מים זיך אַלֵיין ? 

אַ האַרץ פון שמיין... מען זאָל עם קאָנען באָרנן 
און פּמור זיין פון פילן און פאַרשמיין. 

אין תענית ניין און אפשר זאָנן תהילים ? 

איך פרענ בֿיי זיך, איך צווייפל און-איך פרענ : 
וי קאַן מען עם אַזעלכע מענ פאַרשפּילן 

אין בימול פון דער װאַך, װוי אַלע טענ ? 

וי קאָן מען עם אַזױפיל מוים פאַרקנעמן 

אין זאַמן באַלענופישן נענום? 

דאָך נים מממא זיין די שעה די שפּעמע 

מיט בייזן און מיט נוצלאָזן פאַרדרום... 
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,,6.4| 


ער שלאָפ דער ים.. און איך בין דאָס זיין היטער, 
אַ ניט-נעצאַלמער שומר, אָן פאַרראַם... 

אַ חימל דאָרם, אַ שטערן מים אַ ציטער, 

אַ נאַכט, אַ האַרמע באַנק פון מאניסטראט. 

אַ שטילע וועלט און ניט קיין שטילע פּראַנע. 
װאָס מום זיך דאָר אויף יענער זייט פון ים ? 
איך מיין איצם לאָדזש, לובלין און װאַרשע-פּראַנע, 
איך מיין און מיין שוין ני, עם מאַמערם סתם. 
איך מראַכט, נאָר חיות פרעסן די מחשבות, 

איך פיל, נאָר מעסערם שניידן אין דער שטיל... 
פון ,מי לחיים" און פון , מי למות"" 

האָט לעבן קלאָנעדיק פאַרשפּילט דאָס שפּיל. 
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די שטערן זייַנען קליין און קוים זײי צאַנקן.. - 
מאָ ווער-זשע קליננם עס מיר אַריין אין קאָפּ? 
אַ שמורעם-נלאָק פאַרהילכם מיר מים 
;טרערלינקע, 
און ערד און חימל און אַלץ איז באַרג אַראַפּ. 
דאָס װאָרם צעשמעמערט נעבעכדיק און אָרעם 
מיין ווירדע פון ביז היינם און מיין נעפיל. 
ווען בין איך מענטש נעווען ? איך בין א װאָרעם... 
און זאָל מיך װער צעטרעפן, ער עם וויל... 
מרעבלינקע דאַרף מען שרייען און נים ריידן, 
אויף נאַקעט לייב אַ שמאָל-צענלימער ברען... 
מען דאַרף אַלֵיין זיין איינער פון די שדים, 
צו דערציילן װאָס דאָרמן איז נעשען. 
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מרעבלינקע איז דער זינ-פּלאַץ פון מנובל, 

דער ווידערקום און מריאומף פון קאַניבאַל, 

אַ צוינ האָט אים נעבוירן דעם מנובל 

אין עסטרייך ערנעץ, אין אַ חזיר-שטאַל. 
מרעבלינקע וועם פאַרבלייבן אַ ירושה, 

אַ מכה מיף אויף דורות און אויף איצט, 

אַ שפּיי אַ בלוטיקער, אַ שװאַרצע בושה, 

אַ קללח-שריפט פאַר מענששחיים אויסנעקריצט. 
מרעבלינקע איז דער שרעקלעכסמער סך-הכל 
פון איבערשאַצן מענמש און מענטשלעך ווערם.. 
מען דאַרף דאָך זוכן, זוכן מיט אַ פאַקל 
אַ סימן פון נעוויסן אויף דער ערד... 


148 


,,6,4 4 


ווען שאָמן בלויז פון איר זאָל איבערבלייבן, 

ווע ער, דער שאָמן, אין דער וועלט אַװעק... 
אויף נאַסן ניין און אויף די החערצער שרייבן 

דאָס װאָרם דאָס פינצטערע, דאָס װאָר= פון שרעק. 
די אוינן וועם עם אױסדראַפּען דעם יענעם, 

װאָס שווינדלם פרום און פאַלשעוועם מים רעבם.. 
אָם דאָ אויף דר'ערד אין גיהינום איבער גיהינום 
און נלויבן איז פאַרבלומיקט און פּאַרשוועכט.. 
מיר האָבן פיל פאַרנעסן.. דאָך מרעבלינקע 

זאָל נים פאַרבלייבן ערנעץ אין אַרכיוו... 

מים װיסנשאַפט און נישטיקע געדאַנקען 
באַשריבן פון אַ פאָרשערל נאַאיוו, 
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אַז אַלע שרעקן, אַלע שוידערן פון דאָרטן, 

זי זאָלן זיך אַװעקלײנן, וי בליי... 

אויף יעדער נאַס און נעסל און אויף נאָרטן, 

אויף יעדער בילד אין בוך און דרוקעריי. 

עם זאָל זייך מענטש נים חנדלען מער, ניט מרוימען 
פון איבערמענטש, ווען מענמש איז נאָך נישמאָ... 
עם זאָל זיך לערנען קריכן איבער צוימען 

פּאַר זין פון רעכט, פאַר אױסנעפּרואווטער שעה... 
מרעבלינקע זאָל אַ צונאָב זיין, אַ מישוננ, 

אַ דאָזע סם פאַר וויינען און געקעכץ. 

און דאָ און דאָרם ביי אױיסנעפּוצטע מישן 

פון זיך אַליין זאָל ניין דער נסיסה-קרעכץ. 
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װען חתרכקה װעקן ך באגענענען 

בײ יעדער תשוהאו יעדער המחה 

ווען אויף די פעלדער וועט זיך פריש צערעננען 
און בײם נעבוהט פוריעדע ניע קינהן 

ביי אַלע קלונע רייד אוּן אויך ביי שמותן -- 
טרעבלינקע זאָל אייך כאַפּן ביי די הענם. 
ביים אָננעמען נעזעצן און באַשלוסן, 

בּיי װאַלן פון אַ נייעם פּרעזידענה. 

פרעבפונקע שררשר װי דער קעטטעה טוט 
וי אונטערנאַננ, וי אָנהײב פון דעם סוף. 

די דזשאָננל-חיות וועלן שוין באַשטימען 
פאַר מענטש אַן עכטע און נערעכטע שמראַף... 
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מרעבלינקע איז דער ווייזער צו נקמה 

אין ניהינום-שפּיל אַן אָננעמערקטע קאָרט... 

געווינען וועם מען זיכער די מלחמה, 

פאַרשפּילן וועלן מיר דעם יידן-מאָרד. 

אין ווייסן קאַנגרעס-הויז, אין װאַשיננטאָנער, 

אין עננלאַנד דאָרט, אין שטייפן לאָרדן-הויז... 

מרעבלינקע איז דער מאָנער און דערמאָנער, 

מרעבלינקע שריים פון אונדזער בלום אַרױם.. 

מרעבלינקע זאָל זיך זינלען און פיקסירן 

און רופן פליכם, וואו פליכם איז נאָר פאַראַן -- 

אויף וועסממינסטער, אויף קלויסטערם שווערע 
מירן 

און אויף די ווענט פון אַלמן װאַטיקאַן... 
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מיין נאַכט ! איך װאַרף אין דיר צענלימע ווערמער -- 
זיי פאַלן וי אין טאָל, אָן ווידערקול... 

דיין רואיקייט וועקט אויף די אַלמע ערטער, 

אַ וועלט שמיים אויף אַ גרויסע מימאַמאָל. 

אַ וועלט, נעשמאַלמן, קרובים, פריינד און שונאים, 
איך זע פיל שטעם און שטעטמלעך אין נענוי... 

און פּלוצליננ שפּריננם אַרױם מיין ברודערם פּנים, 
דערנאָך זיין זון, זיין מאָכמער און זיין פרוי. 

מיין חבר און פאַרלענער חיים בזשאָזע --- 

פאַר יידיש װאָלט ער שפּריננען נלייך פון בריק. 
אָט האַלט ער די קאָרעקמן פון ספּינאַזע 

און דרוקט דאָס בוך אין דריטן מאָג פון קרינ... 
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מנחם מענדל חורוויטש, דער קאָרעקמאָר, 
זיין לעבן איז נעווען איין נרויםער נרייז... 
רעדאַקמאָר צבי פּרילוצקי, עפּעם פרענם ער 
ביי אַכציק יאָר, באַדאַרף ער וויסן נייעם. 
עס לויפן בילדער פיל קאַלײדאָסקאָפּיש... 

אַ נרויסע ראָמאַציאָנם-מאַשין אין נאַנג, 

ביי דער מאַשין דער אַלטער י. י. פּראָפּום 
און אויפן הויף אַ חסידישער געזאַנג. 

די נאַלעווקעם מים יידן אַזאַ מעננע -- 


פען מאכט יד שוין א דורכנאננג, ווייעם איז: 


, 


אַ בלאַסער ייד פאַרקויפט קאַלירטע סמעננעם, 


אַ ייד אַ שוכפּוצער... אַליין אָן פים. 
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פיל קליינע ברעקלעך פון אַ נרויסן לעבן, 
באַחנט... נאָר אויסנעבלומיקט איז דער חן. 
מלאָמאַצקער שול מים ביימער פיל דאָ נעבן 
מלאָמאַצקע... און דער שרייבערישער פּאַראיין. 
דער קעלנער מאַקס, מיין פריינד פון , פּיקאַדיפֿי" 
געווען פּאַרליבם אין אונדזער שרייבער-טיש. 
איז נרייט נגעווען פאַר קיפּניסן... אַפילן 

צום ווייסל ניין נאָך לעבעדיקע פיש... 

פיל היימישקיים פון לאַנגע, לאַננע יאָרן, 

ער האָם צו דעם די האַרציקייט און מאָם ? 
איך בייזער זיך אַליין אויף מיין זיכרון -- 

צו װאָס דערמאַנען אַלץ ? צו װאָס ? צו װאָס ? 
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מיין אַרנאַלד קריכם אַרױם... ווער ווייסט פון װאַנענט ? 
אַ יונג אַ מייערער, דעם מעאַמער מריי. 

ער האָם אונדז שרייבער נאָרניט שלעכט פאַרשטאַנען, 
נעלאַכט צו אונדז און אױיסנעלאַכט דערביי. 

דאָס מעאַמער איז נעווען ביי אים אין האַרצן 

און אסתר-רחלע דאָס נרעסטע שאַץ... 

נעהאַט אַ בריוו פון אים אַליין, פון שװאַרצן 

און אַ פאַמאָנראַפיע פון לודוויג זאַץ. 

ער האָט נעקענם די נאַס און אירע באַנערן, 

געוואוסט, װאָס עולם וויל, װאָס עולם נאַרם... 

האָט אַלץ נעװאַרם אַ וויכטיקע פּרעמיערע, 

האָם לאַנג נעװאַרט און בלוטיק זיך דערװואַרט... 
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עם קראַכט די ערד פון אונמן און פון אויבן 
און פאַלם אין אָפּנרונ טיפער נאָך, וי מיף... 
און מיר זיינען געווען נאַאיוו צו נלויבן 

און װאַרטן לאַנג פון יענער וועלם אַ בריוו. 
דער הימל ווייזם מיר רואיק די לבנה 

אַ מת, אַ זינל פאַר דער נאַנצער ערד... 

אָם דאָס איז קלאָר, אַן ענטפער אָן סימנים, 
אַ רונדער און אַ ליידיקער קאַנווערט. 

איך לייען זי די בריוו, װאָס ניט נעשריבן 
און דעמאָלט, ווען איך לייען ניי איך איין... 
צו װאָס בין איך אין עלנט דאָ פאַרבליבן ? 
דאָס זעם דאָך מאָדנע אוים, אַ מאָדנער זיין... 
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מיין נאַכט ! דו ביסם באַרופן צו פּאַרדעקן 

די נאַקעמקייט און שלעכמסם, פון מאָג און וועלם, 
מאָ ווייז מיר נים די מוראדיקע פלעקן 

און זאָנ ניט אונטער ווער עם פעלם... 

איך וויים שוין אַלץ, איך וויים און זע אַלץ מערער 
און ליידיק ווערם דאָס לעבן פון מיין זען... 

איך זע אַפּילו בלום אויף דיינע שמערן, 

בלויז בלום און בלום... איך מונק אין דעם מיין פּען. 
אַ װאָרט אַזאַ אַ מעכטמיקן געפינען, 

װאָס זאָל ביז נאָר צעמרייסלען ערד און רוים -- 
מטרעבלינקע זאָל פאַרפינצטערן דעם זינען, 
מרעבלינקע-נרויל פאַר אַלעמען אַ תהום... 
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עם שוועבט פאַר מיר, עס פּאָכעם וי אַ פעכער, 
עם שפּרינגען חייזער יידישע אַ שלל... 

פיל שולן קרום מים אויסנעקריממע דעכער 
און נאַסן, װוי עם מאָלט זיי מאַרק שאַנאַל. 
ווייס-ווייסע קימלען, מתים אין מליתים 

און איינער מיט אַ חויקער שלעפּט אַ ציג... 

עם ברענען ערנעץ יאָרצײיט-ליכט נאָר נרויסע 
און אין אַ פענצמער ווינט זיך פּומט אַ וויג... 

עם שפּריננען וועלדער און די ביימער פאַלן, 
עם לויפן מייכן און זיי בלייבן שטיין, 

עם פּלאַקערן דעם פּאַכמערס אַלְטע שמאַלן 
און וויסטע קראָען קראַקען מיט נעוויין. 
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עם לויפן באַנען איבער הויכע בריקן, 

מיט ווייסן שרעק װאַנאָנעס איבערפולם... 

מען פיריז דאָ זיפץ מים חאַלב-פאַרנלאָצטע בליקן, 
מען פירם נעדאַנק פון פּיין ביז מוים צעדולם. 
מען פירם דאָ תורה אין צעמישטע מוחות, 

מען פירם נעדולד פון צװאַנציק הונדערט יאָר... 
נעביין פון פאָלק, די אײנגעשפּאַרמע כוחות, 

די זקנים און דער פּלאַנץ פון יוננן דור... 

דורך וויסטע ברעמער דאָרט, דורך ענגע שפּאַרן, 
דורך לעכער הינטישע... עם קריכן הענט... 
הענט.. הענט.. נאָך לעבעדיקע, קראַנקע, דאַרע... 
זיי רייסן זיך משונע פון די ווענמ. 
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אַ בלאַסקײט לינם אויף אַלץ און שמום און שפּעם איז, 
צי אק דאָם שױן דער סוף פון נע ומח 1 

דער ז= צעליינט ויך פרייטלעך, מאישפטעטישן 

פון אייביקייט שוין נלייכנילמיק, און זאַם. 

און איך בין מיד, איך קאַן שהן מער נים טהאטן 

דעם לאַסם פון מענמש, דעם לאַסמ פון מענמש און ייד -- 
איין נאָט אין הימל ווייסם דאָ װאָם צו זאָגן... 

וי איה בןמיהת אי הי יװ" הב טי 

איו לינוהארט צעהוישוריענע בײנעם 

זיך איינטוליען מים לעצען בער אנ הי 

דער װינט װועט וײַן דעה איינביקעה ורפויינער 

און דאָס איו אַלץ.. פאר דיר, פאר מיה כאַר זי" 
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ישובים מיינע 


ויושרישטנפעןראייך ? ישוכים (טיקנע? 


דאָם ווארט אי מיר אין האלדו דערשטיקהז:. 


װי פאן עס רין ‏ די ןזאל שיינער? 
ווען שװאַרצע נאַכט האָט אַליץ באַזינם... 


וי ריט מע ייר ליישובים מייגע ! 
נישטא קייןן טרייסט אין אונדזעה ציים:. 
װי אומבאהאלפן ייט סיר וינע 

און אש שרעיטער נאָך וו וריםט., 
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נעלעבט האַכן יַרן פון פערער 

אין קאַזשמיעזש און אַנדערע פּלעצער, 
אין קריניק נגעווייקטם האָם מען לעדער, 
אין נורעץ נעזענט האָט מען קלעצער. 


נעלעבטוהאבן יה טמיליאטען 
ביים וויקפקן בײים פאן און/ביים דניעסטער 
אַ פּחד באַפאַלם ביים דערמאָנען 

אַ ברודער פון דאָרט, צי א שוועסטעה. 
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זזז 


קּ ר י ש 


איך האָב נעװאָלם ביים פּאָלק פאַרדינען 
אַ קדיש-זאַנער, צום דערמאַנען. 
איצט יאָמערם אוים מיין האַרץ און זינען 
אַ שװאַרצן קדיש נאָך מיליאָנען. 


בוט סטװוען וועם קיין ליכט אַפיקן 

אין טענ פוןיאַרצייט אַנצוצינדן... 

מיט פאָלק נעווען איז ליד און תפילה, 
אָן פאָלק וועם נאָם אַליין פאַרשװינדן... 


שש יי 


שריי ! ווייל קיין מרייסט וועם פון ערנעץ ניט קומען. 
ווייל אַלץ איז פאַרשאָלמן ביז נאָר... 

שריי ! ווייל אין אונדזערע שמעמלעך די פרומע 

איז שװייניק נעװאָרן אַ דור. 


שרײַ! באָטש מען הייס ניט צו וועמען ? פאר וושמען : 
כאָמש לעבן איז נאָר שוין נים ווערט. 

שריי ! אַז דאָםס אומנליק זאָל ווערנן און קלעמען 

און אָפּסמען אַלץ אויף דער ערד. 
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סיי נד עה 


קינדער פון לענמשיץ, פון זדונםקע און לאַםק... 
מיט זיי דאָך אוודאי איז נאָר ניט נעשען. 
פּנימלעך מאַטע, אַ ביסעלע בלאַם, 


און אוינלעך -- די שענסטע, װאָס איך האָב נעזען. 


קינדער מים פּאות, האַלב-שטיפער, האַלב-פרום, 
פון מאַמן און זיידן צום דאַװונען נעפירם. 

רבונו של עולם! אין הימל, אין רום... 

מים זיי דאָך אַוודאי האָם גאָרניט פּאַסירמ. 
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1צ 


פאַר דעם הונט 


יאָ. אַלץ און אַלץ, װאָס איך האָב ווען געלערנט 
ביי זוניק מאָג, ביינאַכט ווען אויסנעשטערנט. 
דאָס שענסמע װאָס פון בוך און װאָס פון יאָרן, 
דאָס הייליקסטע פון האַרץ און פון זכרון. 


דאָס ליד און רוף פון דורות. דאָם באַנערן, 
אַז מענמש זאָל ווען עס איז נאָך בעסער ווערן... 
אָנשמאָט אַ ביין װאָלט איך דאָם אָן חרמה 

צום חונט אַ װאָרף געמאָן און קאַלט צעמראַמן. 
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נלייכער װאָלט געווען 


אויף דעם דאָפטו מיך, נאָט, נהוי-וויים און אל 
נעמאַכט, 
איך זאָל דערלעבן זען וי פאָלק ווערם אומנעבראַכם.. 
מיין פאָלק, מיין שמאַם, פון דיר אַליין צום ניהנום 
אויסנעוויילם. 
2 הי דעם האָפטו סיך נאָט, דייאָרן אײַנגעטײילט? 


שוין נלייכער װאָלם נעווען, דאָם פאָלק זאָל בלייבן גאַניץ 
און איך -- אַ דיכמער דאָרט אָן פרייד, פאַרנעם און נלאַניץ 
זאָל לינן אין מיין רו פאַרװינט פון ווינט און בוים, 

און איבער מיר זאָל אויסלעבן די אַלמע היים. 
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זוזש 


אַז מענטש אַליין 


מיט מזווותּ אויסנעחיטן זיך פוו שרים, 

מיף תפילות אויסבאנלייט די שװוערסטע טעי. 
דאָך נישט נעחלומם האָט זיך עם מיין זיידן; 

אַז מענמש אַליין זאָל זיין דאָס נרעסטע שרעק. 


אַז מענטש אַליין, אין מענמש-נעשמאַלט און פּנים, 
נעבוירן און נעצערטלם פון אַ פרוי... 

אַז מענטש אַליין, פאַרשאָלמן זיין דערמאַנען, 

זאָל הרגנען אויף קאַלם... אַזױ גענוי. 
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די ב ענט שליכ טמ 


די בענמשליכם פאַרלאַשן פון אונדזערע שמעמלעך, 
די אַלמע ישובים צעמריבן, פאַרמאַכם... 

געווען איז עס יידישלעך, מענטשלעך און נעמלעך, 
נעווען איז נעזאַלבם אונדזער פריימיקצונאַכם. 


נגעווען זיינען שולן מים פּאַרמעט, מיט ספרים. 
טווצמען מיט וי; מים די דאַוונער פאַרבּרענת... 
געווען זיינען לעבנם... פאַרשוואונדן אין קברים -- 
און װאָם זאָלן מאָן מיינע הילפלאָזע הענט ? 
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די זאַבלודאַװער שול 


די מיפסמע קונסם פון ציימן און פון סטילן 
די אײַרלסטע ניואנפן פון מוויק, 

דער פּערו-קּלאַננ פון דאַנמע און ווירגילי, 
דער טעמפלרפוי פון דוהוה ביל צוריקן 


דאָס אַלץ, װאָס קינסמלער-מענטש האָט אָנגעזאַמלט, 
נעשניצם פון פיין-נעפיל און שכינה פול... 

דאָס אַלץ האָט זין פאַר אונדז נאָר דעמאָלט-דעמאָלט, 
ווען אין זאַבלודאָווע איז נאַנץ די שול... 


10 


פיקאדילי וועם זיין 


= קאדילי וועם זײין, און שאַנם עלידיי, 
פאַרבאנע װעט בליַבן, און ברישיש. מוזיי 
און שטעט וװועט מען בויען פון אייזן-בעמאָן, 
נאָר מיר װועלן זיין אין די חורבות פאַרמאָן. 


די וועלט וועם נים וויסן, די וועלם וועם ניט זען, 
די וועלט וועם אַריבער אויף אַלץ, װאָס געשען... 
נאָר אונדזערם אַ דיכמער וועם וויינען, אָן זין, 
אויף עפּעם אַ שמח פון אַלמן לובלין... 
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זןג 


א הרפה 


אַ חרפּה צו לעבן. אַ חרפּה צו זאָרגן, 

אַ חרפּה צו װאַרמן און נלייבן אין מאָרגן, 

אַ חרפּה די זון און די בלום און דער שמייכל, 
אַ חרפּה די שיינקייט, אַ חרפּה דער שכל. 


"א חרפה בר ניין אױף דער ערד און קעניפן, 
מיט פּשרות צו נאַרן דאָם האַרץ און נעוויםן. 
אַ חרפּה מים קלאַננ און מים ליד צו שפּילן. 
אַ חרפּה דאָס טראַכטן, אַ חרפּה דאָס פילן. 
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איר מענט עס באַנראָבן 


איר מענםט עם באַנראָבן אין אונדזערע קברים 
צהזאמען מיט אונדזעד פארפייניקטן שטאם -- 
צי שיפטןדי שלטע ר טיערע ספים - 

יד פענט עם פארונקען װ- שטיַנער אי ים. 


אַ וועלט -- אַזאַ שעכמהויז באַדאַרף נים קיין לוחות, 
באַדאַרף ניט קיין נאָט און קיין תפילה-נעצעלם. 

צו אַלע די שװואַרצע, פאַרשאָלמענע רוחות ! 

אין אָפּנרונט, אין אָפּנרונם אַרײין אַזאַ וועלם... 


178 


שוין הונדערט מאָל 


שוין חונדערםט מאָל איז האַרץ אין מיר אױיסגענאַננען, 
און װווידער בקוטיקט עם או וואכט., 

און װידער ברען איך אין צענלישע טצואננען 

בון אונדוער איצמטער. ניט געדאפ. 


שוין חונדערם מאָל נעשמאָרבן, אָפּנעשטאָרבן, 
און וירער שרעק או וידער פם. 

אַך, נאָם, זאָל איך שוין זיין דער לעצמער קרבן, 
נאָר ראַמעװע אַרױם מיין שמאַם! 


חל אָביב, 1943. 
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שא 


שסשײַנטער 


שמיינער! ראַטעװועם, ראַמעװעט פון מענטשן, 
עם זיינען שמום נעװאָרן אַלע שריפטן, אַלע ביכער, 
עם זיינען אָפּנעװישט נעװאָרן די טייערסמע נעבאָמן, 


דער לעצטער נלי פון אמת ווערט פון שדים-מריט 
צעטראָטן. 


שטיינער! נעמט אַװעק מיין האַרץ און מיינע מרערן. 
ראַטעװועם! איך וויל דאָך אויך אין שמיין 

פאַרוואַנדלט ווערן, 
אדער איר אַלײן צעשרייט זיך אויפן. לעבן.. שמיינער ! 
די לעצמע קללה פאַר אַ וועלם אַזאַ נעמיינער. 


ב-ן 
-- 
זש 


טג 


ד רײי קר אואט | 


איך האָב שוין ווידער דריי קראַואַמן, 
דריי קראַװאַסן -- עכטער זייד. 

די נשמח צו פאַרלאַמען 

אין אַזאַ צעפליקמער ציים... 


די נשמה צו פאַרלאַמען 

אָו צן טיפרערן רעם בלים... 

איך האָב שוין ווידער דריי קראַוואַטן 
אפשר אויספלעכטן אַ שטריק ? 
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זזטג 


צרות פון אַ דור 


די נאַכמ איז װי אַ קבר פאַר מיין װאַנדער -- 
איך ליג דאַ מים צרות פון אַ דור. 

אַזאַ געלענער, צי אַנאַנדער -- 

דאָם בייט שוין נישט מיין גורל אויף אַ האָר. 


איך לינ דאָ אַ צעשמעמערמער פון שמורעם, 
פאַרמויבם איננאַנצן פון דעם לעצטן קראַך, 


אך "םש פאלהנישט, וי מען לעבט עם אָןיפּורים, 


יה טים שי נארנישם, װייל איך װיים א סף. 
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11טא2 


וואו איז מיין היים ? 


הער איך דעם ווינט; װוי ער ברעכם אַלע ווענן, 
בין איך מפּנא דעם ווינט.. 

איך האָבּ בּלויז נורה אוך נרהענעץ באנעננט. 
װאָס איז מײַן זינד ? 


זע איך אַ בוים אײינגעװאָרצלט אין באָדן =- 
בין איך מקנא רעם בױם.. 

אומעמום האָב איך מיץ. עלנט, מיין שאָדן =- 
וואו אש מיי-ה"ים 2 
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ד ער -װינט 


מיין מטחח צו דעריאַנן 
האָב איך לענדער דורכנעװאַנדערפ... 


װאָס דער מענמש זאָל מיר נישט זאָנן -- 


זאָנם דער ווינט מיר עפּעס אַנדערש. 


נישם געפּאָלנט האָב איך מיין רבין, 
נישט געפאַלנםט האָב איך מיין מאַמן... 
נאָר דעם ווינט װעל איך אין לעבן 
קײינמאָל, קײינמאָל נישם פאַרראַמן. 


19 


4 


או שכר 


אין די פּאַרבלוטיקסטע נרויזאַמע מענ 
איז אונדזער ליידן דאָס נרעסטע פאַרמענ... 
זאַמלען די מרעהן, די צרות, דעם צעה 
און נישט דערװואַרמן פון קיינעם קיין שכר... 


לירן אן ליד אן שה טי שטאסק, 
אַ װועלט אַ צעשמעמערטע לינם אויפן קאַרק... 
מרייסמן און העלפן דאָס איינענע האַרץ, 
וואונדער מוז ווייזן דאָםס איינענע האַרץ. 
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אַ ב ק שׁה 


איך האָב חברים דאַכט שוין זעכציק יעריקע 
פיל אויסנעליטענע פון װאַנדערן און קריג. 

זאָל איינער אָנשרײבן אַ בריוול פון אַמעריקע 

און איך וויל ענמפערן מים דאַנקבאַרקײם צוריק. 


איך מיין עם אויפריכטיק, אויף קיין קאַמאַוועם נים: 
זאל איינער צושיקן א װאַרם איבּערן ים.. 

זאָל איינער אָנשרײיבן צו פענאַלאָװיטשן 

אַ ייד אַן איינענער פון ביאַליסטאַקער שמאַם... 
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